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PROFESSOR GESKEL SALOMAN | SIN ATELIER. PORTRATT FOR IDUN AF

HOFFOTOGRAFEN A. BLOMBERG.

GESKEL SALOMAN. PA ATTIO-ARSDAGEN.
1821 i 1901.

ET VAR EN SENSOMMARDAG i Rattvik. Nyss anland, stod
jag pa min balkong i Turisthotellet och sdg utat den lilla flik
af Siljan med dess badhus, som skdnjes mellan uthuggnin-
gen i den tata barrdungen.

Nedanfor lyste brokiga dahlior, och hotellets gaster rérde sig lang-
samt fram och ater langs gangbanan.

Men hvem kom darnere? Gréd i har och skagg, storvuxen, litet
tung i gangen! Hur vélbekant var han mig ej, den snart 80-drige,
men dock till kropp och sjal i full kraft varande mannen!

Ofta, i veckor och manader, hade jag suttit sida vid sida eller
rattare bord vid bord om honom i kgl. bibliotekets lasesal; dag efter
dag hade jag sett hans kraftiga graa hufvud nedbdjdt ofver plansch-
verk ofver antiken, sett honom studerande Greklands storskalder, out-
trottlig, med aldrig aftagande forskarenit, ifrigt antecknande, forfat-
tande, jdmfoérande. Jag k&nde honom val: Geskel Saloman, en af man-
nen fran kung Carls glada konstnarsdagar, en af dem, som allt sedan
forra arhundradets midt bidragit till den nationella konstens hojande,
icke endast med sitt eget med ratta berdomda konstnarskap, utan afven
genom en aldrig mattad hangifvenhet for konstens idé: skénhetens
foradlande verkan p& manniskorna, konsten sdsom ett medel att hoja
folkets lif och bildning.

Konstnar var han i sjal och hag, 1850-talets Geskel Saloman; hans
pensel skapade liflulla bilder; hans portratt framstodo med lefvande
askadlighet; sann konstnar var han, da han i kamraternas krets, »Carl
XV:s malare», framlade konstens folkforadlande syfte. Sann konstnar
och en verkligt konstlard var han, 1890-talets Geskel Saloman, dér han
i bibliotekets tysta studiesal fordjupade sig i arkeologiska forskningar:
Konstnar i sjal och hag ar han annu, med latt och saker hand for
han penseln, med samma skarpblick som forr lefvandegér han det
gamla Greklands skdna stympade skulpturvarld — obruten till krop-
pen, lifsfrisk i sjaleD, ogrumlad i blicken: sadan sag jag honom vid
Siljans strand denna sensommarafton. Och jag gladdes at detta mote
pa ett omrade, dar tungan ej vore sd strangt bunden som i bibliote-
kets lasesal.

Daglig anledning fick jag nu ater att beundra arbetskraften hos
denne lifsfriske 80-aring.

Tidigt om morgonen sag jag honom vandra med sitt malarskrin

ut att taga Siljan och Rattviks kyrka i morgondagerns klara ljus,
att fdnga de glada, latta skiftningarna 6fver det bla vattnet och de
laga gula sandbankarna; kyrkan framtradande i skarpt hvitt. Jag sag
honom sarla aftnar studera solnedgangens skimmer 6fver samma vat-
ten, de langstrackta kvéllsskyarna, de dunkla linjerna af den &afven
langstrackta stranden, den svinnande dagens rogifvande stamning;
kyrkan skymtande i gra aftondis.

De fardiga taflorna blefvo mig kdra — samma strand i s& olika
stémning och sommaren liksom motte mig igen, da jag pa sen-
hosten atersdg dem i konstnarens atelier.

Under dagens hetaste soltimmar bytte han arbetsplats; da lat
malaren penseln hvila; dd satt »den klassiska arkeologiens nestor» vid
sitt skrifbord férdjupad i 16sandet af problemet: antikens sandalbindare.

Sedan augustimorkret sankt sig ofver Siljanstrakterna och ho-
tellet i elektriskt ljus strdlade som ett trollslott i den morka furu-
skogen, dar Vasa sagor liksom susade i kronorna, sdg jag honom vid
schackbordet i kraftmétning med en yngre van och néstan alltid seger-
vinnare, men afven synnerligt godlynt efter en ndgon gang forlorad batalj.
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Professor Saloman
ar en synnerligt alsk-
vard man; Oppenhet
och valvilja lysa nr
hans klarbla 6gon med
den iakttagande blic- A -
ken; hans lefvande
intresse for allt, hans
stora kunskaper, hans
friska  arbetsgladje,
detta gor honom till
en personlighet, som
verkar pa en gang
sporrande och dam-
pande: lifvande till
nya arbetstag, formil-
drande hvarje bdjelse
att se pessimistiskt pa
manniskorna och lif-
vet. Icke far man af
honom héra bittra el-
ler nedsattande ord
om medbrdder inom
konsten eller méanni-
skor i allménhet. Han
ser som konstnar det
skdna och glades déarofver; han ser som man-
niska helst det goda och &lskar detta. |
konstnéarliga strider ar han alltid saklig, aldrig
personlig. Bekant &ar, huru han i senare tiders
spanda konstnarsférhallanden i var hufvudstad
sasom medlare mellan Akademien och den
mera radikala artistgruppen alltid vid bedéman-
det endast sett pa& konstverket och icke pa
hvem som utfort det.

En verkligt njutningsrik stund skulle du
fa, om du besokte honom i hans stockholms-
atelier, 4 tr. upp i Tegnérgatan. Och du glém-
mer icke honom sjalf for de konstverk du ser,
ty hans egen blida, vackra askadning o6fver-
stralar hvarje duk, hvarje bild. »Bukettbinder-
skan» med de fina dragen och den vackra
resignationen i minen, den alskliga heminte-
rioren »Kaffetaren», den stora imponerande
allvarsduken »Ahasver och dodens &ngel» —
alla &aro préaglade af en nobel lifsuppfattning.

Forgafves skall man har soka nagot af den
mera »uppsluppna» artisttypen. Ett djupt, men
varmt allvarsdrag hvilar ofver bade mannen
sjalf och hans verk. Han har judiskt strédnga
kraf pa sedlig renhet i konsten och tyckes
vara genomtrangd af sin ras' starka fasthal-
lande vid, ja, helighdllande af adla traditioner.
Aldrig har han glomt sorgen 6fver sin alskliga
moders doéd 1836, och hennes bild, ungdom-
lig och fin, med innerligt allvar i blicken och
handerna signande strackta mot armstakens
ljus, har han atergifvit i den underskona, an-
daktsfnlla taflan med &ktjudiskt motiv: »Sab-
batsljusens invigning», ett barndomsminne, hvil-
ket i denna framstéllning sakert skall djupt
gripa hvarje askadare af judisk stam.

Den israelitiska kulten foreskrifver, att en
son skall under ett ar efter foraldrarnas dod
hvarje dag lasa en sarskild bon for deras

Mot var lialsas fiender, bakterierna, ar
enligt framstdende lakares officiella intyg F. PAULI’S
AZYMOL det béasta vapnet. Till dagligt bruk for
munnens och tidndernas vard, mot smitta, for sarbe-
handling, ekzem, reformar, finnar, hudrodnader m. m.
London 1899 erholl F. Pauli’s Azymol guldmedalj sa-
som det férnamsta antisepticum.

Till hudens forskonan-
deooch vard ar F. PAULI’S BALSAM-
TVAL den basta och angenamaste.
Prisbelont London, Chicago, Paris.
Stockholm 1897 erhéll F. Pauli’s
Balsamtval hogsta utmirkelsen och
guldmedalj.
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SUTVANDRARNE» AF GESKEL SALOMAN.

sjalar. Efter faderns dtd 1848 icke allenast
bevistade Geskel Saloman den dagliga guds-
tjansten, vid hvars slut bodnen lastes, utan
slot sig, for att &n en gang pa dagen finna
hvila i denna bon, till en liten krets Talmud-
kunnige mén, som hvarje e. m. mottes att
diskutera Talmuds heliga verssprak.

Vvand dig omi Pa staffliet i ateliern ser du
gruppen i utkast; konstnarn har just pabdrjat
en ny tafla: en Talmud-diskussion, ford af vord-
nadsbjudande israeliter.

Innerst i ateliern star en gipsafgjutning af
Venus fran Milo, och pa golfvet vid hennes
fotter ligga den vanstra handen med applet
samt dufvan minnen fran den tid, d& konst-
naren holl pd med sitt beromda arbete om
denna »konstforskningens sfinx». Huru hon
hallit sina armar, hvad hon burit i sina han-
der, detta har han sokt visa. Han har for-
kastat atskilliga forskares, bl. a. Viktor Ryd-
bergs, losning af frdgan: Afrodite-Melos sa-
som den »forkroppsligade helleniska frihets-
karleken», men fasthaller »Venus victrix»,
segrarinnan i skonhetskampen; darfor star hon
blottad, och i sin vanstra hand haller hon

»BUKETTBINDERSKAN» AF GESKEL SALOMAN.

applet, medan fran den
hogra Hellas' seger-
budskap, dufvan, lyf-
ter vingarna att féra
nyheten 6fver varlden.

Det ar en mangd
arkeologiska arbeten i
broschyr- och bokform
han utgifvit; de é&ro
hogt beaktade bland
utlandets framste ar-
keologer och &ga é&f-
ven for »lekmén» in-
om konsten det stor-
sta intresse. De for-
néamsta torde vara om
Venus fran Milo (en
fransk och en tysk
upplaga) samt den va-
tikanske Apollo (tysk
uppl.), »dubbelsegra-
ren».

Snabbt ilar tiden i
denna lilla skénhets-
varld, dar arbetet an-
nu sjuder.  Uppfri-

skad af det adla vin, som bjudits dig bade
som eldig saft af gyllne drufva och i form
af lefvande konstintryck, stannar du, innan
du gar, an en gang framfor den stora taflan,
dar Ahasver pa kyrkogarden i onamnbart kval
kndbdjer infér den hoge angeln, hvars hand
visar honom ut fran den eviga hvilans boning,
ut att roldés vandra, han allena i den stora
manniskovarld, som nu i aftonrodnadens skim-
mer sjunker i soémnens och glémskans frid.

Denna harliga tafla, som blifvit malad under
de senaste aren, visar huru underbart lifskraf-
tig denne konstnar &ar, som den 1 april fyller
sitt 80:de Aar.

Professor Geskel Saloman &r, som bekant,
icke fodd svensk. Vara danske broder hafva
gjort honom till »en go’ dansk mand, en Sén-
derjyde, fodt i Tonder den 1 april 1821.»
Det sista ar riktigt, men det forsta dubbelt
felaktigt, ty han &r till blodet en son af Sems
stam och en véardig son af denna rikt och
adelt begafvade ras; till nationaliteten ar han
emellertid &kta tysk. Fadern var till en tid
valburgen kopman, statlig till sitt yttre och
ovanligt musikalisk; han sags darfér garna
och ofta vid det lilla augustenburgska hofvet
nara Slesvig, dar hertig Fredrik Kristian (gift
med Caroline Mathildes och Struenses dotter)
residerade.

I det Salomanska hemmet idkades mycket
musik, och bland de sju barnen visade flere
stor musikalisk begafning — Sigfried Salomans
namn har ju pa sangens . toner gatt ofver
Europa. Afven Geskel hade vacker rést och
fick tidig undervisning *i ~fiolspelning, hvari
han gjorde sddana framsteg, att han fick spela
med i »kapellet», nar nagon landsortstrupp
gaf »operor» i Tonder. Musiken blef honom
alltid kar. »Den har,» som han sjalf yttrat
vid tillbakablicken pa sitt lif, »varit mig till
mycken trost i morka stunder.» Mest lust hade
dock den lille gossen att farglagga okolore-
rade bilder och rita af alla planscher, han
kunde fa tag i. Som det ej fanns nagon rit-
skola foér gossar, fick han som enda »manlig»
elev deltaga i en sadan for flickor.

Det lyckliga lifvet i Tonder tog dock snart
slut. Faderns affar gick utfér; nu kom musi-
ken val till pass; han erhdll en just ledig-
blifven »férsangarplats» vid synagogan i Kdpen-
hamn, och hans soner fingo sdsom korgossar
deltaga i sadngen. Samtidigt kommo de i or-
dentlig. skola. Vid sexton ar borjade Geskel



sin konstnarsbana vid kgl. danska konstaka-
demien; blef 1841 elev vid modellskolan och
samtidigt besokte han J. L. Lunds malare-
skola. r 1843 blef han elev hos Eckersberg,
grundlaggaren af det nyare danska maleriet.
Strangt fick han arbeta, ty for att kunna
fortsatta sina konststudier maste han forsorja
sig genom notskrifning samt genom att gifva
sdng- och ritlektioner. Hans forsta tafla: »Ett
parti VHombre» blef strax sald till Norge; for
den né&sta, »Forsta undervisningen pa fiol», fick
han vackra loford vid &rets utstallning 1846.
Bymusikanten trycker den lille gossens finger
sd hardt ned mot strangarna, att det goér ondt
och gossen ar gratfardig; taflan ar ett barn-
domsminne; gossen &ar den lille Geskel.

En egendomlig tillfallighet inférde honom
pa portrattmaleriet. Hemlangtan dref honom
till Tonder; darifran for han med en frakt-
vagn till Eibe; halfvags 6fvernattades hos for-
mannen, och den unge konstnaren fick genom
att rita dennes portratt fri resa och kost och
nagra slantar dartill. 1 Eibe fick han sina
forsta portrattbestéllningar: alla dessa bilder
voro med pa nasta ars Charlottenborgutstall-
ning.

Sin forsta seger vann han .1848, da han i
tafling med maélare som Gertner och Helsted
vann det neuhausenska priset, 400 Bdl., for
ett portratt af den bekante lustspelsdiktaren
Overskou. Detta pris satte honom i stand
att besbka sin bror Sigfried i Berlin.

Snart stundade en stor fordndring i hans
lif. Hans broder Sigfried firade 1850 i Gote-
borg sitt bréllop med den bekanta sangerskan
Henriette Nissen, och som Geskel i Kdpen-
hamn just fatt salja sin tacka tafla »Skrif-
lehtionen», reste han gladeligen dit att fullgéra
sin »marskalksplikt».

Fran denna tid ar Geskel Saloman till na-
tionaliteten hvarken tysk eller dansk, utan af
lif och sjal svensk.

I Goteborg blef den unge konstndren och
sdngaren en kar gast i manga hem, sarskildt
hos grosshandl. Morris Jacobsson, som sedan
blef hans svarfar. Han erholl strax flera
portrattbestallningar, och d& han med dem
gjort en liten utstallning pa Gota kéllare, blef
han o6fverhopad med arbete — mer &n 300
portratt har han malat i Goteborg. Efter
nagra ar blef
hanférlofvad
med froken

Jacobson.
Hans svarfar
beredde ho-
nom nu till-
falle att en
langre tid
studera pa
Coutures ate-
lier i Paris;
han malade
har en storre
tafla: »Nou-
velles de la
Crime» (GoO-
teborgs mu-
seum) samt
sitt sjalfpor-
tratt, skankt
till hans dot-
ter Nathalia
och befintligt
i deras ge-
mensamma
hem i Stock-
holm.

Ar 1855 re-
ste han hem
att fira brol-

CnOinfCs

VENUS FRAN MILO ENLIGT PROF.

S"S SENASTE RESTAURATION,
SASOM VENUS-PROSERPINA MED

HERMES PELARE.

— 203

lop, men atervande strax med sin unga vackra
hustru till Frankrike, dar de tillbragte en lycklig
sommar i den lilla byn Mariotte i Boulognesko-
gen. 1856 foddes dem en dotter, och den faders-
gladje, som d& genomstrommade hans hjarta,
gaf sig uttryck i flera taflor, alla varierande
amnet »Den forstfodda». Darefter foljde den
vemodsinnerliga »Véfverskan», &nkan, som en
sekund later skottspolen hvila for att blicka
ned pa sitt sofvande barn: Snart nog syntes
en ny, an storre duk med specielt svenskt
motiv: »Utvandrare pa vag till Goteborg» (Gote-
borgs museum). Den véckte berattigadt upp-
seende, bade pa grund af det stamningsfulla
landskapet samt innehallets vackra »beréattelse».

Men lyckoaren blefvo ej manga; med sin
sjuka hustru reste Saloman 1860 till Algier,
dar han trots sorgen for den sjuka malade
flera taflor med liflig farg och handling, sar-
skildt ma bland dessa namnas »Honsoffringen.

Klimatet hade dock ingen bot foér fru S,
de atervande hem, och hosten 1863 blef han
ankling.

Hans popularitet véxte standigt. Men vid
sidan af den konstnérliga skapade han sig nu
en betydelsefull ny verksamhet. Eedan forut
invald i styrelsen for Goteborgs Konstférening
hade han genomdrifvit, att for en viss del
af ledamotsafgiften skulle hvarje ar konstverk
inkdpas, och detta blef bérjan till den ut-
maérkta samling modern svensk konst, som nu
ar en prydnad for bade Goteborg och hela
landet. Han invaldes i styrelsen for Goteborgs
slojdskola, och nar han sdg, hur svag under-
visningen héar var, utarbetade han en plan till
dennas organisation. Den antogs och S. blef
sjalf den nya skolans styresman, liksom
strax déarefter vid Goteborgs musei ritskola.
Intresset for saken steg. Sa& fick han af skol-
radet uppdrag att i en kurs meddela 10 folk-
skollarare sin metod; i sitt hem bildade han
dessutom en flitigt besokt rit- och malareskola
for unga flickor. Han utarbetade flera laro-
bocker i dmnet; en af dem, som i mycket
populdra foredrag behandlar perspektivets
grundregler i frihandsteckning, vann stort insteg
i svenska och finska skolor; han kallades till
Kopenhamn att halla en serie foredrag ofver
sin metod, som under tiden prisbeldnts vid en
utstallning i Moskva.

Det var han, som var den fornamsta drif-
kraften till 1869 ars skandinaviska konst-
narsmote i Goteborg. | diskussionen hade 8.
flera ypperliga inlagg om konstens folkupp-
fostrande uppgift. Hans ideer, vidare fram-
lagda i pedagogisk tidskrift 1868, ha sedan
burit rik frukt, och har Geskel Saloman i
Sverige vunnit mycket: familjelycka, erkén-
nande, framgang, sa har han ocksa till gen-
gald arligt gifvit sin géard till det allmanna.

Ar 1868 blef han medlem af Ak. f. de fria

konsterna i Stockholm, och &r 1870 bosatte
han sig har. Manga utmarkelser véantade
honom nu; han blef professor vid Konstakade-
mien, blef riddare, sedan kommendor af VVasa-
orden, riddare af Dannebrogen och Nordstjar-
nan; invaldes enhalligt i styrelsen for tekn.
skolan 0. s. v.

Utrymmet tilldter naturligtvis ej ett om-
namnande af alla de manga hans dukar, som
bade i in- och utlandet vunnit beundran, och
af hvilka konstalskare aterfinna flera bade i
Nationalmuseum och Goéteborgs museum, dar
t. ex. den omtyckta interidren ur en dalstuga
kopierats 100 ganger!

Jag vill endast papeka tre, som véackt ett
alldeles sarskildt uppseende. .Ar 1881 full-
bordade han den praktiga duken »Segrarnes
hemkomst», en fransk armés segerrika intdg i
Paris under direktoriets dagar; i spetsen ser
man Bernadotte och Augereau.
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| Kladningstyger |

af siden, ylle och bomull

i storsta urval hos

K. VI. bUNDBERG

STOCKHOLM.

Profver franko

Denna storslaget planlagda, préktiga tafla
utstalldes bl. a. pa Christiansborgs slott i Ko-
penhamn; det blef en hel folkvandring dit
och man stod i ko for att fa se taflan, som
diskuterades i pressen och i alla familjer.
Kort sagdt: man lefde med i berattelsen. Lika
varmt erkdnnande ronte den i Paris. Den
utgjorde den gafva, som af »societetens damer»
skanktes konungen och drottningen pa deras
silfverbréllop 1882 och hénger nu i drottning
Sofias »lilla matsal» pa slottet.

Liknande bifall erhdll 1886 den kolossala
doken »Gustaf Vasa och dalkarlarna», val kand
af alla Skansens vanner, enar den ar utstalld
i Bredablick.

An djupare grep dock den 1804 exponerade
»Marsh Stigs dottrar». »Den aldsta tog den
yngsta i hand och de vandrade vida om vérl-
den» ; landskapet ar norskt, det hela ar pragladt
af en valgorande enhet, den nattliga belys-
ningen, de tva unga kvinnorna med vandrings-
staf i handen — allt sammansmalter i skon
harmoni, ofver hvilken hvilar en doft af medel-
tidsromantik.

Som sagdt, ar Geskel Saloman, 80-aringen,
en annu kraftigt produktiv man. Foérra somma-
rens permanenta Berlinutstdllning hade att
uppvisa flera hans nya taflor, bland dessa hans
sjalfportratt, gifvet med en »viss vemodig
stamning», men med s& mycken kansla och
varme, att deti bade Berlin och Goteborg véckt
liflig uppmérksamhet och sympati. Det in-
koptes af Goteborgs museum.

* *
*

Professor Saloman har fortfarande sitt hem
i Stockholm, hvari hans dotter Nathalia ar
vardinna, medan hennes syster Cecilia &r gift
med den bekante nationalekonomen dr. Eaphaél;
bada systrarna éaro rikt begafvade konstnars-
naturer.

Af och till har han gjort resor till Paris,
Eom o. s. v. Men alltid &tervander han hem
med glédje. »Jag alskar Sverige,» sager han
och ar bast belaten, da han tillbringar solmana-
derna i den ljusa Norden, bland véastkustens
skar, vid Gotlands kust eller mellan Dalarnas
skogsasar.

En man, af annan ras, kommen som fram-
ling hit, har Geskel Saloman under mer &n ett
halft sekel lefvat sig in i vart folks askadning
och i andlig mening, sdsom s& manga af sina
stamfrander, fullt ut blifvit en son af Sverige.
Med sin pensél har han atergifvit svenska
mans och kvinnors drag, var egendomliga
natur och vart folklif: for den konstens for-
klaring, han af allt detta gifvit, tacka vi honom.
For hans trogna och sjalfulla arbete i det
skonas tjanst till lifvets forédling och hdjande
ma alla, som forstd och alska denna betydelse-
fulla, ideella lifsgérning, bringa honom, den
80-arige, sin hyllning.

Cecilia Baath-Holmberg.
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VARENS KONSTUT-
STALLNINGAR.

IL

onstnarsforbundets
K utstallning har i mangt och
y&ket den dristiga och talang-
fulla ungdomens friska charme
ofver sig. Manga af de darsta-
des utstdllande artisterna &ro ju
visserligen redan mognade man,
som kraft- och malmedvetet gjort
sina betydelsefulla insatser i svensk
konst och med hvarje nytt alster
tillféra densamma nya vérden af
skonhet och kénsla.

Men vid sidan af dem star de
ungas falang, kack och inspire-
rad, strafvande efter att finna det
personliga uttrycket for hvad de
vilja séga.

Dér finns bland de exponerade
dukarna néppeligen en, som lam-
nar en likgiltig, men kanske en
och annan, som genom bisarr tek-
nik och besynnerlig komposition
framkallar protest hos publiken.

Portratten intaga en domine-
rande plats a utstillningen. Ric-
hard Bergh har ett fortjusande
portratt af sin hustru, Oskar
Bjorck ett ystert maladt och
sirénlikt  fangslande af fru v.
Heidenstam.

Carl Larsson, stockholmaren
i Dalom, briljerar bland annat
med ett sjalfportratt, som sprud-
lar af lif och karaktdr, och Ro-
bert Tliegerstrom bidrager med
tva ypperliga konstnarsportratt —

kompositoren Hugo Alfvén och operasangaren
J. Forsell — af hvilka det sisthdmnda finnes

atergifvet i vart dagsnummer.

Pa landskapsmalningens gebiet moter oss
Richard Berghs ytterst delikata
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GEORG VON ROSEN: »SYSTRARNA». MARKISINNAN DE PRAT DE NANTOUILLET

OCH FROKEN soUTZO.

sommarkvall», med en behandling af solskenet,
som erinrar om de danska solmélarnes béasta
alster; vidare G. A. Fjcestads vinterlandskap
»Rimfrost pa is» — en af utstdllningens allra

»Nordisk  yppersta dukar, Nils Kreugers starkt indivi-

£4 gr?

duella Olandsbilder, Bruno Lilje-
fors' »Strackande ejderfagel», en
duk af mycken stdmning och na-
turpatos och som vi med konst-
narens bendgna medgifvande har
meddela i reproduktion, samt
Axel Sjobergs genomfriska och
karleksfullt atergifna skargards-
bilder m. fl.

Som den ensamme, vid sin
séregna naturuppfattning orubb-
ligt fasthallande konstnaren star
fortfarande Eugene Jansson.

Han har en gang oaterkalleli-
gen foralskat sig i Soders ut-
kanter och i utsikten ofver Rid-
darfjarden med det stora, rokiga
och af gasljus punkterade Stock-
holm i bakgrunden.

Den tdcka idyllen foraktar han;
tappornas lyrik, de sma inklamda
gardarnas poesi med lekando barn-
ungar eller plockande hons och
med Kkatten sittande bredvid fa-
miljen pa gungbradet — allt detta
gar «mhan likgiltigt forbi. Och Gud
skall veta, att onddigt manga pen-
slar slitit haren af sig pd de mo-
tiven!

I stéllet har han mod och
temperament att halla af hyres-
kasernerna med deras jamna fon-
sterrader och fula brandgaflar,
hvilka han malar, dar de sta
karfva och kalla mot en tungt
aftonbla kvallshimmel. Eller Rid-
darfjarden, med smutshvit sng,
i hvilken sdderborna trampat gen-
vagar tvars oOfver till Riddarhol-
men och »Staden»; eller ock ma-
lar han sig sjalf, ett i hvarje

penseldrag karataristiskt portratt, mot en kvélls-
bla fond med brinnande ljusprickar — det af
gas och elektriskt ljus belysta Stockholm.

Det ar omdjligt att kalla hans dukar vackra

i vanlig lattforstadd mening. Men detalai alla

Vv -VX*®

VERDI-APOTEOSEN PA KUNGL. TEATERN. (SE »TEATER OCH MUSIK») FOTO FOR IDUN AF A. RYDIN.
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handelser ett starkt personligt sprak och vittna
om en konstnarlig »sjalfhafdelse», som man
med eller mot sin vilja maste uppméarksamma.
I Bland skulptorerna ar den unge C. J. Eldh
rikast representerad. Som prof pa hans veka,
kansliga konst, meddela vi en afbildning af
hans stora grupp i gips, bendmnd »Sorg».

*

Som en komplettering till de bilder fran
Konstnarernas forenings utstallning, hvilka vi
i forra numret bragte, ha vi i dag ock nojet
att med mastarens bendgna medgifvande bjuda
en afbildning af grefve Georg von Rosens
fortjusande pastell »Systrarna», som, utom sitt

rent konstnarliga varde, dger ett sarskildt in- .

tresse sasom portratt af tvanne inom den
hogsta Stockholmssocieteten klart stralande
»stjarnor»: spanske ministerns getnal, markis-
innan de Prat de Nantouillet, och hennes syster
froken Soutzo.

E. H—N.

vanne svenska skildrare

I AF DET EGNA HEMMET. FOR
IDUN AF JOHN KRUSE.
1.

A LJUST och rikt ter sig lifvet for det
S stora s6ndagsbarnet Carl Larsson, dar
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BRUNO LILJEFORS: STRACKANDE EJDERFAGEL.

Carl Larssons »Ett Hem». Karnfriskt och en-
kelt med en varm underton af stilla for-
tjusning 6fver hemmets lycka, berattas har
de sannaste och lustigaste sma historier
om tva hurtiga piltar och deras forsta upp-

han med sina kara vandrar liksom pé vida

blommande angar. Det finns andra, ofver
hvilkas stig lyckan kastat ett lika varmt
och fullt, solljus, men som sedan fa noja
sig med en sparsammare belysning; vagen
gar in i den morka skogen, det afundsam-
ma o6det satter, snaror for vandrarens fot,
och de klara melodierna brytas af smér-
tans dunkla, disharmoniska tongangar. Men
det hander, att den som en gang i fulla
drag insupit lyckans lifgifvande ande,
icke mister densamma, helt, utan behaller
brostet vidgadt och starkt &fven under
den hardaste motvind, &ar lugn och god
midt under 6dets slag. Till dessa ganska
fataliga synes Gustaf af Geijerstam hora.

En strdlande glad bok om en lycklig
familj ar Geijerstams for nagra ar sedan
utkomna »Mina Pojkar» i lika hdg grad som

ROBERT THEGERSTROM: PORTRATT AF OPERA-
SANGAREN JOHN FORSELL.
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lefvelser i skog och mark och sjo de ar,
da ofver hela tillvaron annu ligger allt
barndomens sagoskimmer och kénslan for
lifvets underbarhet ar oftrsvagad.

I »Boken om Lillebror» har Geijerstam
annu en gang tagit sitt eget familjelif till
amne for litterar framstéllning. Men den-
na gadng har han gripit djupare. Med en
utomordentlig, ja, inom romanlitteraturen
nastan oerhdrd Oppenhet har han i denna
bok, som han kallar »ett aktenskaps ro-
man», tecknat sig sjalf och de sina under
Odets insegel och at sina kara doda, hus-
trun och den lille gossen, rest ett det vack-
raste monument. Séllan har val ett dkten-
skapligt samlif tecknats sjalfullare och
kansligare, med en sd akta nordisk ren-
het och omtalighet, ett sddant sinne for
kénslornas och stdmningarnes finaste ny-
anser och en sa djup vordnad for kvinnans
andliga personlighet. Det intellektuela
kamratskapet mellan tva hoégtbegafvade
makar skildras beundransvérdt i foljande
ord:

»Stilla och lycklig satt hon och gladde
sig at, att hogen med tattskrifna sidor
vaxt pa bordet. Ty hon visste vél, hvem
det var, som gaf arbetet lif. Hon visste,
att hvad jag diktade om ménniskor, véxte
fram under ldnga samtal mellan, henne och
mig, och hon nj6t af, att jag kallade henne
for min anteckningsbok, som sakrare &n
nagon skrift bevarade mina tankar och
gaf mig dem ater, friska och foérnyade.
Ty nar jag dd hamtade dem tillbaka ur
det trogna minne, hvilket gémde mina eg-
na tankar béattre an jag sjalf, atersdg jag
dem genom det karlekens forstoringsglas,
hvarmed hon ség allt det, som rérde henne
och mig och framfor allt mitt arbete...
Hon njot en stilla och séllsam modersglad-
je vid att folja dessa mina andliga barn,
alltsom, de blefvo till.»

Och huru djup och klar Geijerstams re-
spekt for sin hustrus innersta véasen ér,
det visar reflektionen 6fver hustruns sjals-
kamp for att atervinna »viljan till lifvet»
efter hennes &lsklingssons dod:

»Jag lider fruktansvardt af att folja hen-
nes kamp, och midt under alltsammans
vet jag dock, att det, som nu ar min pléaga,
ar blott en annan sida af just samma egen-
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skaper i en rik och valdig natur, hvilkens
vagor ga hogt som hafvets — samma egen-
skaper, som en gang skankt mig all lif-
vets lycka och jubel.»

Detta lyckliga hem &ger dock, som val
de flesta, sin Achilleshal; har ar det hus-
truns brécklighet. »Den makt, som ar allt
lefvandes o6de,» skymtar redan tidigt pa
de lyckliga makarnes himmel. Det lilla
svarta molnet vid horisonten véaxer mer
och mer och kommer allt narmare. Till
slut kastar det sin tunga skugga oOfver
de aldrade, men annu unga makarnes stig.
D& och da lyser det upp pa himlen for
en stund, och gladjen atervander till detta
hem, som genomtranges af »denna lugna
tysta harmoni, som kommer mellan méan-
niskor, hvilka lidit tillsammans och ofver-
vunnit.» Med friskt mod tager mannen upp
sin oaflatliga kamp for att till lifvet ater-
vinna sin hustru. Men 6det gar sin obe-
vekliga gang; doden tager forst Lillebror,
som hade blifvit medelpunkten i hela fa-
miljen och ater vid lifvet bundit modern,
sedan denna, sjalf, den tidigt dédsdémda
och midt i all sin lycka halft omedvetet
dodslangtande, och ensamma std fadern
och de bada aldsta gossarne kva.r vid de
kara grafvarne.

Det finnes i denna i det hela s sorg-
tyngda bok ett parti, som lyser af gladje.
Det &r den fortjusande friska och naiva
skildringen af den lilla méanniskoslandan
Lille-bror, som flyger kring p& sina glan-
sande .vingar och njuter sin korta lefnads-
dag i sol och karlek, »thing of beauty
is a joy for ever,» och sannare tror jag
knappast, att ett barns egendomliga skon-
het, dess troskyldighet och den genom-
skinliga klarheten i dess vasen atergifvits.
Episoden med. Lille-brors resa till staden
for att fa sina langa lockar afklippta, sa
att han, som redan har en fastmo, icke
langre ma, som Store-bror sd forsmadligt
pastar, »se ut som en flicka,» ar en parla
af frisk berattelsekonst och sann iaktta,-
gelse.

Det dominérande i Boken om Lille-bror
ar emellertid den tragiska o6desbestamd-
heten, kénslan af djupt vemod infor mén-
niskolifvets oundvikliga perspektiv: for-
gangelse och dod. Denna familjs inre lyc-
ka blir i sjalfva verket under all sa,m-oro
och allt samlidande allt rikare, standigt
mera fordjupad och intensiv. Den hotas
visserligen af en inre grund: hustruns
liksom medfédda instinktiva dédsléangtan,
men genom en arslang' tyst, men valdsam
kamp i sin egen sjal besegrar den kropps-
ligt svaga denna magnetiska dragning mot
ddéden, och nar denna slutligen kommer,
ar det mera sasom en oemotstandlig yt-
tre makt den gor sig gallande, om ock
den mystiska dodsdragningen ater spelar
in méd det omedvetnas styrka. Darfor kan
ocksa forfattaren med en viss ratt siga:
»Hela denna, bok &r en bok om ddden, och
dock handlar den, synes det mig, mera
om lycka 4n om olycka. Ty olyckan &r
icke a,tt mista, hvad man har kart, olyckan
ligger i att smutsa, forskdmma eller for-
fula det.»

De stora svarighetér, som maste uppsta
vid behandlingen af ett sd utomordentligt
intimt d&mne som i denna roman, hvilken
hela tiden haller sig till jag-formen och
sdlunda ej pa minsta vis maskerar, att det
ar forfattaren sjalf och hans familj det
ror sig om, har Gustaf af Geijerstam i det
stora hela forstatt att val 6fvervinna. Man-
gen bland de tusenden, som l&st denna bok,
har kanske stundom ryckt till infér en

1ML TMAIS CACAO

har brutit vag for den svenska Cacaofabrikationen.
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fortrolighet, som synts honom alltfér myc-
ket ndrma sig privatbrefvets ton, men den,
som efter slutad lasning tanker tillbaka pa
denna bok, tror jag skall nbdgas medgifva,
att Geijerstams skildring i allménhet med-
tager endast sd pass mycket verklighets-
drag, som géra att den ej svafvar i luf-
ten, och att den sdledes genomgéende hal-
ler sig i ett hogre plan &an verkligheten.
Geijerstams bok ger pa visst satt sorgen
i forklarad eller, om man savill, idealiserad
gestalt, liksom Carl Larssons Ett Hem ger
s. a. ,s. hemmets sondagssida. Bada &ro
de markliga bevis pa det gangna seklets
fordjupande af hem- och familjekarleken
i vart land. Det egna hemmets helgd och
salighet talar ur hvarje rad af dessa héan-
synslost Gppenhjartiga och dock sd nobla
bekénnelser.

»MEN KARLEKEN, SER DU...»

ON NARMAR sig det attionde, och
dock har ej kanslans lyrik hort upp

ej langre detta sinne, hvars forlust kan-
ske mer an forlusten af nagot af de an-
dra &r hotande for sjalens jamvikt.

Den var ock nagon tid rubbad, denna
jamvikt; ty som en nastan olidlig oro och
smarta hade hon kant de bojor, i hvilka
uppfattningen af den yttre varlden och
tankeutbytet med omgifningen for henne
blifvit slagna. Hela hennes lif hade héar-
med blifvit omgestaltadt. Hon hade haft
en lofvande séngrost och flitigt 6fvat samt
dlskat musik under uppvaxtaren. Pa den
punkt, till hvilken hon redan hunnit, kun-
de icke vissheten om att for alltid vara
utestangd fran tonernas varld blifva smart-
fri. — Det stdngda pianot fran hennes
ungdom har foljt henne och star an hos
'den gamla, fastdn dess strangar af ingen
satts i rorelsen, sedan hennes egen musik
tystnad! Hon sjong sista gangen Crusells
sanger ur Erithiofs Saga pa en bjud-
ning aftonen innan hon insjuknade, och
trotjanarinnan beréattar, att nothaftetlig-
ger i pianot samt att till och med drak-
ten, som den adertondriga bar, ocksa finns
annu bevarad — de vanda saffianskorna

att tona fran hennes hjartas strangamied vristband, den skéra, urringade moll-

sproda, dallrande, men klara ackord. Den
allra sista reflexen af lifvets sommarsol
drdjer annu oOfver hennes sinne, och »com-
me a vingt ans» tror hon, att det finns
nagot i lifvet, som omskapar allt, forsko-
nar allt — hon tror pa den underbart skim-
rande lyckogestalt, hvars sjal namnes kér-
leken.

Och likval har hon inte vantat att tac-
kelset skulle falla, kanske knappt hunnit
i sin forsta ungdom fullt fatta detta un-
derbara, att utstrdlningen fran ett annat
hjarta skulle kunna bli ett med stralarna
fran hennes eget. Men det att hon statt
utanfor har ej vackt tvifvel om styrkan
af det dolda eller om heligheten i denna
hemlighet. Och nu raknar hon sjuttiodtta
vintrar !

Den lilla for langesen granade kvinnan,
som dock &nnu star redo med snabba tan-
kar och humorns fina spets da och d&
pa sina tunna lappar, har ju sett otaliga
aktenskap — sadana som de ofta &ro —
pa langre eller kortare afstand; men det
har icke rubbat hennes uppfattning. Hon
har understédt och tréstat olyckliga och
forsummade hustrur, intalat forstand hos
de oforstdndiga och tagit parti for miss-
forstddda och uttrdkade man — detta kan-
ske med sarskild varme. Hon har ej utan
en viss skarpblick sett igenom manga miss-
forhallanden, hon har varit vittne till
slocknad karlek, kallnad karlek, tarflig
karlek och — ingen Kkarlek alls mellan
makar eller dem, som voro &mnade att.
bli det; men karleken — den ratta —
har i hennes fdrestdllning ingen skada ta-
git af dessa fakta. Hennes tro pa den har
aterkommit lika hastigt, som hafvets yta
anyo jamnas, hur stort an skeppet varit,
som sjunkit i dess djup;

Hon har statt utanfor. Och hvarfor?

Det kom en frostnatt i hennes lefnad,
just d& ungdomskanslans blomster voro i
begrepp att Gppna sig efter varbris och
varsol, och den frostnatten reste en mur
mellan henne och hela den yttre vérlden.
Hon hade lifsfarligt insjuknat; och dahon
slutligen ater tillfrisknade, sdg hon host-
blommornas prakt och himlens rena azur
— och &fven faglarnes flykt mot sodern,
men horde ej deras afskedstoner. Hon sag
sin mors varma blickar, men horde ej
hennes uttalade, smekande ord. Hon hdor-
de ej heller sin egen stimma. Hon &gde
Dess absolut renhet

kladningen med ménga sma rynkpuffar och
garneringar och crepeldngschalen prydd
med stora buketter i kulort silke. Kanske
ligga ocksd &nnu andra minnen af den
dar aftonen och gléda inom den gamlas
hjarta. Det finns nog mycket hos de gam-
la, som de unga inte en gang ana!

Men liksom efter en tid nya skott fram-
kommo och gora afven det frostbréanda tra-
det gront, sa skoto gladje och intresse
ater upp i hennes unga lif. Blott karle-
ken ansag hon sig for alltid sta utanfor.
Hvad &h hon drémt darom i varligt sinne
— den drommen fick hon ej komma néar-
mare genom att stka dess forverkligande.
Detta kdnde hon som en lag. Men ju &l-
dre hon blifvit, desto mer tyckes hon ha
fordjupat och idealiserat karleken. Sadant
gar kanske ocksa lattast, da urbilden egj
forbleknar under var egen berdring med
den svaga efterbilden.

Den alskvarda aldringen har emellertid,
sedan hennes farkost en gang noédgades
taga ombord denna ballast af resignation
och afsagelse, framlefvat atminstone i sina
yttre konturer lugna dagar, standigt verk-
sam med hufvud och hjarta, vid mera fram-
skriden alder i synnerhet outtrottlig i om-
tanke och valvilja for sinandrmaste. Nu, se-
dan hon ar riktigt gammal vorden och har
mer att dela med sig af an forr, star hon
ocksa mindre an ndgonsin ensam, i den me-
ning nota bene, att hon har en svarm af
»ndarmaste». Men tillh6érande den genera-
tion af kvinnor, som ej garna satte sig
in uti systematiserandets konst, och till-
lika alltfor blygsam att »géra sig gallan-
de», har hon blott velat verka inom den-
na krets. Hon ar ju ocksd dof for allt
lofprisande, den vérdnadsvéarda, och har
varit sd i mer an en mansalder! Val far
hon ofta en handtryckning och tacsamma
blickar frdn dem hon bisprungit — men
vidare ordas ej om hvad hoh gjort.

P& hymens altare s att saga lagger den
gamla &n i dag sina karaste offer. Nar
brollop redes,, da tander hon sa garna fack-
lorna. Eor de ungas mal, for bidrag till
det nya hemmet &r hennes hand &ppen,
och stotestenar pa vagen dit vet hon att
som en god fé borttrolla. Ty aldrig vill
hon hallre hjalpa an vid sadana tillfallen,
och om t. ex. hennes aldste »petit-neveu»,
pa besok med sin lilla fastmo, later gamla
tant forstd sina »vantbekymmer», och de

aranteras, men forbrukare daraf uppmanas entraget att vid kop noga tillse, att de verkligen_erhalla

Hultmans Cacao och icke billigare uppblandade, och forfalskade cacaosorter af svensk eller utlandsk tillverkning, hvilka ofta

utgifvas for Hultmans Cacao.

Partiforsaljning: Hultmans Fabrikers Filial, Riddargatan 10, Stockholm.



knappa inkomsterna kanske goéra kontra-
heterna tveksamma, — da intalar hon dem
fortrostan och pekar pa en faktor, med
hvars bistdnd svarigheter bora falla till
foga. Denna faktor ha de icke ens sjalfva
vagat i lika hog grad rakna pa.

»Men karleken, ser du, min gosse...»
sager hon sa 6fvertygande och trohjartadt,
sd egendomligt betonadt, att orden ljuda
som en paminnelse fran hogsta ort och
ansla strangar, sj.om langt, langt efterat
vibrera...

Kanske langst hos den i lifvet profvade,
som star bredvid. De unga hora forstrodt
och hasta bort mot sin vantande lycka,
Den'daremot, som redan latit vrangbilder
och svikna forhoppningar dodsskjuta ung-
domens lyckogestalt, kan icke glémma hen-
nes ord: »Men karleken, ser du.» De varma
till och med skeptikern. Han blygs ofver
sin fattigdom — ty den vise later sig icke
af erfarenheten berdfva sina ideal.

Det ar gammalmodigt att 6fva godt pa
hennes satt och far darfor icke heller rak-
nas som valgérenhet. Men den gamla har
foljt naturens rost, och for henne gor nam-
net foga. Till gagnet har hon sakerligen
gjort sig vardig, ocksa hon, en plats bland
dem som goéra val. Hon &ar bara en af
dem, hvilka tycka, att ingen kvinna &r
for kvick eller lard eller utvecklad for
att stiga under &aktenskapets ok, och in-
gen man for friboren eller for stor for
att underkasta sig de personliga inskrank-
ningar, som ett eget hem ofta kréafver af
honom.

Och detta darfor att hon tror, att in-
gen lycka ofvergar karlekslyckan — den
ratta.

Alma Cleve.

SOLSKEN. FOR IDUN AF SNORRE.

H UR man Kkinkar, hur man klagar,
Intet &r till lags bevars.
Och man knotar 6fver mars
Med dess gra och tunga dagar,
Tycker hela vérlden trist,
Ynkar egna lilla jag'et,

Blir modern och pessimist,
Kommer riktigt uti taget

Att se idel vank och brist,
Svart i svart att allting mala.
Men hvad gor det, kara ni!
Bara sol'n behagar strala,

Ar ju allt det dar forbi.

Borta dysterhets-altacken

Och den sura trumpna min,
Om, nar man drar upp gardin,
Solsken ligger 6fver backen.
Allt hvad dumt man tankt forut,
Hvad af moérkt man latit hopas,
Af det klara solsken sopas
Ledigt bort pad en minut.

Allt hvad forr i dusket sof
Viacka stralarna pa farden

Ofver skog och &ng och garden,
Och jag jublar: »Gudskelof,

Att det finnes sol i varlden!»

I den klara ljusa dag,

Glomsk af aldern och af éaren,
Af den snd, som strotts i haren,
Ung och lycklig vandrar jag
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Ut att halsa varen.

Och jag ser i drifvan sparen,
Déar den gatt bland sten och stam,
Grona mossan lyser fram,
Béackar porla uti snaren.

Och pa varens halsning ljus
Skogen svarar med sitt sus.
Mellan grenar, 6fver topp
Gjutes det ett gyllne glitter.
Och ett sakta, lyckligt kvitter
Stamma skogens faglar opp.
Smittad utaf deras kor

For att dagens glédje prisa
Trallar afven jag en visa

| ett strdlande humor.

Och det tycks mig, dar jag gar,
Glad i hag och frisk till sinne,
Att jag stangt i hjartat inne
Solsken for det hela ar.

Och jag ville, att det lyser

In i alla morka vrar,

Dér man lider, dar man fryser,
Véacker hopp och lindrar smartan
Med den gyllne rikedom,

Som far gamla trotta hjartan
Att sld ut i blom.

ENNY ROOS. ETT LITET MINNES-
BLAD. FOR IDUN AF BIRGER
SCHOLDSTROM.

J

M SKALDENS — Talis Qualis — ord
till den sceniske konstnaren erinrades

jag, nar jag h&romdagen mottog budskap,

om Jenny Roos' bortgang ur tiden:

Och, hvad har skadespelarn inne,
som ger hans lefnad perspektiv?
Spektakelkvillen ar hans minne,
kulissen ramen for hans lif — — —

Ty som konstnar tillhérde hon ju dem,
hvilkas triumfer for lange sedan bleknat, hvil-
kas lagrar for lange
sedan vissnade hanga
i forgatenhetens vra.

Det géller ju dock
for  erkdnnsamheten
mot ett hangifvet och
verksamt arbete i det
skdnas tjanst, for den
personliga aktningen,
vanskapen och tillgif-
venheten att fanga en
eller annan skymt af
den bortflyende skug-
gan, att for eftervarl-
den bevara atminsto-
ne ett blekt minne af
triumferna, och ej lata forgatenheten alldeles
ofvergd i glomska.

Med nagra fa enkla rader vill i Iduns spal-
ter en van sedan ungdomens dagar fullgdra
denna plikt.

JENNY ROOS.

*

For femtio ar sedan debuterade vid teater-
direktdren Boos' sallskap hans 15-ariga dotter.
Det var som Fanny i Johan Jolins larmoyanta
skadespel »Barnhusbarnen», och de foérsta re-
plikerna hon mottog lddo:

»Kom hit i dagsljuset, s& far jag se hennes 6gon!
Skona ©6gon, 6gon att locka publiken med. — —

Det sékra ar, att hon skall bli en stor artist, och
bli en stolthet for sin mor och sina beskyddare.»
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Dessa ord, i stycket, lagda i vardshusvar-
dinnan Saras mun, blefvo en uppfylld forut-
ségelse betréaffande den unga debutantens blif-
vande konstnarsverksamhet. Ty hela denna
verksamhet igenom var Jenny Roos med sina
vackra dgon en lockelse for den konstélskande
publiken, och en stolthet for bade sin mor
och for konsten sjalf. Under alla tjugu aren
efter den lyckade debuten var hon, & svenska
landsortsscenen och & de finska teatrarne, en
af de alskvardaste och intelligentaste skade-
spelerskor, man den tiden &gde, lika framsta-
ende, d& det gallde sceniska uppgifter af djupt
allvar som af uppsluppen gladtighet.

Af de ofver 500 storre och mindre roller
hon utférde ma nagra har for teaterhistorien
hagkommas — jag har sjalf sett henne i
nastan alla, och minnet af de flesta, &ar, sa-
som hon utfort dem, klart och lifligt, trots
ar och s& manga andra sceniska minnen:

Katharina Howard i Alexander Dumas' skade-
spel af samma namn, titelrollen i Mosenthals sorge-
spel »Dyveke», Cora i »Slafvinnan», Héléne i Scribes
»Trollfingrarne», Maria i »Den ondes besegrare» (en
af hennes framsta glansroller), Anna i »Vermlan-
dingarne», Catharina Mansdotter i Borjesons »Erik
XIV», Anna i Berndtsons »Ur lifvets strid» (den
roll, hvarmed hon forst erofrade den finska publi-
kens beundran), Lotten Ringius i Topelii »Efter
femtio &r», Anna i Ridderstads »Carl 1X», Bertha
i »Stamfrun», Theodor i »Felsheims husar», Joseph
i »Pariserpojken», Clara i »Gubben i bergsbygden»,
Lisbeth i fru Heibergs »En sondag pa Amager»
(ocksd en af hennes utmarktaste sceniska framstall-
ningar), Annette i »Lilla matrosen», Magdalena
Sjoblad i Wijkanders »Lucidor», Eurydice i »Orpheus
i underjorden», Henrietta i »Skeppskaptenen», Ca-
mille i »Fjarilsfebern», Stafva i »Herrskap och tjanst-
folk», Frosine i »Samhallets olycksbarn», hertig
Fredrik Adolf i Topelii »Skargardsafventyr».

Som man finner, 50 och 60-talens hela for-
namsta repertoar!

Under néstan hela sin konstuarstid tillhdrde
Jenny Roos faderns séllskap, med undantag
af ett ar, dd hon, jamte sina foraldrar, till-
Rorde Pierre Delands trupp samt perioden
1874—77, da hon var af Stjernstrom engage-
rad vid den da nybyggda teatern & Blasie-
holmen. Under denna sistnamnda period ut-
forde hon ingen egentligen mera framstaende
uppgift; den enda af hennes roller, hvilken
teatervannerna fran den tiden lagt pa minnet,
var hennes drapliga markisinna Montefiascone
i »Don Casar de Bazano», hvari hon visade

en fortrafflig karaktaristik &fven i komiska
gumroller.
Den roll, som aldre stockholmska teater-

vanner dock lifligast minnas Jenny Roos uti,
var den glade, hurtige pojkslyngeln i finska
gardesldjtnanten Onni  Wetterhoffs lika fina
som roliga dramatiska interiér »Amor i barn-
kammaren», hvilken upptogs pad gamla Djur-
gardsteatern under de somrar pa 1860-talet,
dd Roos’ska

séllskapet

dar spelade.

Den, som da

i detta lilla

stycke sag
Jenny Roos

och Emilie

Bjornberg,

har fatt ett

angenamt

teaterminne

for lifstiden;

ett mera

friskt, oskyl-

digt, uppslup-

pet och gladt

spel har sal-

lan fran
svensk scen jenny roos och emilie bjornberg
skadats. j »amor i barnkammaren».
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En bild meddelas af Jenny Roos i ndmnda
stycke; det ma goras sd mycket mer, som
denna fotografi, lar vara den enda kostym-

bild, som af henne finnes.
*

Var Jenny Roos framstdende som konst-
narinna, var hon dock ej mindre som enskild
person. Anda i det sista svarmande for allt
adelt, godt och stort i lifvet och konsten, var
hon en fint kannande kvinna, en nobel och
praktig karaktar. Liflig och behaglig i sitt
umgéngessatt, hade hon bekanta hvart hon
kom; att bli hennes van, var kanske ej all-
tid sa latt, men de hon en gang valt dartill,
deras van forblef hon ock.

Med erkdnnsa.mhet och sympati fér hennes
minne se de nu hennes andes gang mot ljuset.

UR DAGSKRONIKAN.

pPi EN REPETITION HOS NATIONALSANG-
1 KOREN bjuda vi i dagsnumret vara lasare me-
dels var alltid verksamma kameras hjalp. Ofnin-
garna forsiggd i Norra reallaroverkets aula under
direktoér Julius Wiberghs energiska och talangfulla
ledning. Dér stiga i kvéllsstunderna de nykompo-
nerade och ur mangder af forslag utgallrade kor-
kompositionernas melodier mot takhvalfningen i
den stora salen, framsjungna af en kér, som raknar
medlemmar frdn sd godt som alla hufvudstadens
manssangfoéreningar.

Det klingar redan nu bade stétligt och tilltalande,
hvadan prestationerna pa konsertdagen néast instun-
dande 3 april helt visst torde komma att gora sig
godt gallande.

Jamte gruppen af den stora koren, bjuda vi ock
portratten af direktor Julius Wibergh, som s& er-
kénnansvardt och uppoffrande ledt arbetena vid
inofningarna och sjalf kommer att & konserten an-
fora fem af sangerna, samt af herr J. Ullstedt,
hvilken skall dirigera de fem 6friga numren.

Ajiusy&ej

I

«jgiesssU
aBEag

»NATIONALSANGKOREN»

SvéCafi&i
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HERTIGEN AF ABERCORN, CHEF FOR DEN »UTOM-
ORDENTLIGA AMBASSAD», SOM ANLANDT TILL
STOCKHOLM FOR ATT INFOR KONUNG OSCAR TILL-
KANNAGIFVA KONUNG EDVARD VIES TRON-
BESTIGNING.

PN RULLANDE RESTAURANT af mycken elegans
och komfort ar den restaurationsvagn, som, be-
stalld af Upsala—Gefle—Ockelbo jarnvag for in-
sattande i utstallningstdgen nastinstundande som-
mar, nu levererats af Aktiebolaget Sddertelge verk-
stader.
Vid intradet i den afven till sitt yttre mycket

wWwJ3aJ

OCH DESS LEDARE.

prydliga_vagnen, kommer man forst in i ett efter
jarnvagsforballanden synnerligen rymligt kapprum,
héllet i teakimitation. Nasta rum ar kaféet, ej min-
dre an 4 meter langt, hallet i ljusa diskreta farger,
hvitt och gront, med vagginlaggning af teak, brons-
beslag och valdiga facetterade speglar, afsedda ej
blott att reflektera beldtna resandes drag, utan af-
ven att gifva den elektriska belysningen fran takets
mattslipade kupor forhéjd glans. Skulle elektriska
belysningen ndgon géng strejka, sd sorja en mangd
bronslampetter, apterade for fotogenbelysning for,
att ingen formorkelse behofver intréaffa. Om dagen
halla de fyra 1V2 meter breda fonstren kaféet ljust
och gladt, och gardinerna af résiden dampa i nod-
fall dagern.

Matsalen ar ett annu storre rum, ofver 6 meter
i langd. Dess utstyrsel ar hallen i samma stil som
kaféets.

Koksafdelningen ar emellertid vagnens viktigaste
del och den, hvarigenom den kanske fordelaktigast
skiljer sig fran sina foregangare. Ett sardeles fyn-
digt tillvaratagande af utrymmet har namligen bar
gifvit kokspersonalen fullt tillrackligt svangrum.
Ett sarskildt diskrum, skap och skafferier i oand-
lighet, ett praktigt isskap, vattenledningar for kallt
och varmt vatten, en harlig Bolinderspis med prak-
tiga stekugnar och utrymme nog att betjana ett
mycket stort antal gaster — allt bidrager att skapa
ett verkligt monsterkok, som skulle komma mangen
husmoders hjarta att klappa fortare och som synes
rustadt att val fylla sommarens for vart lands tu-
risttrafik icke oviktiga mission.

*

PN LITTERAR SVENSK-AMERIKANSKA hafva
-] vi nojet att i dagsnumret presentera for vara
lasare. Det ar froken Anna Wallberg, som genom
talrika foredrag i Amerikas Forenta stater verkat
mycket for den skandinaviska litteraturens spridan-
de dérute.

Hon har skrifvit ett stort antal uppsatser i en-
gelska och amerikanska tidningar och tidskrifter
samt ofversatt smarre berattelser af vara fornamsta
forfattare.

I Breton har hon anordnat s. k. »Skandinaviska
sagoaftnar», vid hvilka hon, iférd svensk national-
kostym, deklamerat poem och berattelser af nordi-
ska forfattare. Afven pd det sceniska skriftstalle-
riets omrdde har froken W. verkat, i det hon pa
grundvalen af Tegnérs »Frithiofs saga> skrifvit en
operatext, »Frithiof och Ingeborg», som med musik

FOTO FOR IDUN AF A. RYDIN.
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UPSALA-— GEFLE-JARNVAGS NYA RESTAURANTVAGN
FOR UTSTALLNINGSSOMMAREN. A. BLOMBERG FOTO.
1 VAGNENS YTTRE. 2. MATSALEN. 3. KOKET.

af C. F. Hanson, musikhandlare i Worcester, upp-
forts pd olika platser inom den stora republiken
och vunnit mycket erkdnnande.

Det var afven froken W., som forde »vara ru-
nor med den aran» vid aftdckandet af John Erics-
sonstoden i Newyork 1893. Bland de ménga fram-
stdende man, som vid detta tillfalle i inspirerade
anforanden uppdrogo konturerna af var snillrike
landsmans lifsverk, upptradde froken W. som den
enda kvinnliga representanten for hans fadernejord.

Efter en adertonarig
bortovaro nu aterkom-
men hit pa besok, am-
nar froken W. begifva
sig ut pa en forelasnings-
turné genom Norrland
och Norge, hvarvid hon
har for afsikt att infor
den svenska publiken
skildra sina intryck af
Amerika. Foéredragen
skola belysas af skiop-
tikonbilder.

Det ar antagligen ej
sd manga af vara lands-
man, som, med den mo-
da spridandet, af skan-
dinavisk litteraturi Ame-
rika maste medfora, vi-
sat storre verklig kar-
lek for var gamla nord an froken W. gjort.

Hon &r fodd i Stockholm &r 1852 och dotter af
rosshandlaren Fredrik Wallberg och hans maka,
6dd Oman, bada numera aflidna.

ANNA wallberg.

"CW MILITARPROMENAD till Varmland foretogs
.hdrom dagen af eleverna vid infanteriridskolan
i Orebro under ryttméastaren Orns ledning. Ut-
flykten, som tog en vecka i ansprék, berérde plat-
serna Kristinehamn, Karlstad, Nora, Lindesberg m.
fl. stallen.
. D& skaran frisk och valbehallen aterkom till
Orebro, knapptes ryttarne af en af vara allestades
narvarande fotografer, dd de med ryttmastaren ,/rn
i spetsen passerade Storbron.

"DOSOK FKAN SODEK. Medan vi haruppe i den

knappt borjande varbrytningen ga och langta
efter Floras doftande och fargprunkande attlingar,
borjar marken under sydligare luftstreck redan kla-
das af de harligaste rosor.

Det ar icke allom gifvet att kunna forflytta sig
dit ned for att pd ort och stille gladja sig at blom-
sterprakten, men daremot kunna blommorna komma
hit, med bibehdllande af sin charme och doft.
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Vara blomsteralskande landsman och landsmanin-
nor, och de torde vara legio, behtfva endast till-
skrifva fru Laura Lindholm i Genua, ltalien, sa
sander hon pa rekvisition och mot efterkraf en li-
ten blomsteruppsattning, val emballerad, till sina
arade bestallare.

Fru L. ar sedan gammalt valkrediterad hos den
svenska publiken, hvadan vi aro 6fvertygade, att
det endast behofves denna lilla erinran, for att hon
i den nu begynnande >rosentiden> skall hugnas
med talrika order.

PRINSESSAN OCH BJORNEN. EN
SAGA AF MARI MIHI.

ET VAR en gang...
Det var en gang en bjorn och en
prinsessa och ett slott i skogen.

Né&r de voro barn, plédgade de leka och
rasa i de gyllene gemaken eller pad den
breda borggarden. Sedan de blifvit aldre
fick prinsessan sédllan lamna jungfruburen.
Men bjornen var fodd med langtan i blo-
det, sd att han drog ofta till frammande
land. Och néar han vande ater, forde han
med sig kostbara tyger och glittrande dia-
dem jamte allehanda sméa besynnerligheter,
hvilkas anvandning han inte ratt kande,
men som hon genast forstod sig pa, ehuru
hon ej skadat dem tillférene.

Prinsessan blef langre, smalare och fyl-
ligare. Hennes dgon blefvo mildare; hon
sokte ensliga stigar. Och bjornen
tyckte alltsammans vara ett stort
underverk.

Pion kunde~Tgrita och skratta na-
stan samtidigt; hon plagade gom-
ma sina sma hander i hans strafva
pals och s&ga att han var hennes
ende van. Sadant var honungs-"

mit
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tal for bjérnen — véata bara, tankte han,
vanta bara! —

Sa kom en dag den unge prins Felixmarte
af Maxibrandar pa besok till slottet i sko-
gen. Han var en vacker yngling, men hans
blick var hérd, utom da den véndes mot
prinsessan.

Han gjorde mycken spe af bjornen.

Men bjornen gladdes i sitt hjarta, nar
han varsnade hurusom prinsessan var stygg
och gackande mot prins Felixmarte, huru
som hon ofta undvek honom och darrade
dd han narmade sig.

Sade en dag bjornen till prinsessan:

»Jag ser, att du platt intet kan lida prins
Felixmarte. Vill du, att jag skall sla ihjal
honom at dig?»

»Ngj, elaka bjorn, du far inte sl& sénder
prinsen for migh

C. J. ELDH: SORG.

Hon. var ond och stampade med foten.

»Men sa slipper du ju att vara stygg
mot honom och att vara radd fér honom.»

Sade prinsessan:

»Jag ar stygg mot honom och radd for
honom darfor att jag &lskar honom.»

Sa gick bjornen bort och satte sig att
fundera.

ftefsem ~ — \

i<26SIESi«faM

INFANTERIRIDSKOLAN | OREBRO, UNDER LEDNING AF RYTTMASTAR ORN, ATERVANDER FRAN SIN

RIDTUR TILL VARMLAND.

FOTO FOR IDUN AF A. BARR.
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Stygg mot honom ------- radd. fér honom
------- alska honom — —

Han funderade lénge, bjornen.

Sedan skakade han pa hufvudet och gick
till sina sysslor.

P& véagen dit motte han gdsmamma.

»Om du varit stygg mot gaspappa och
radd for gaspappa, hade du da maktat
forstd din gryende bojelse fér honom?»
sporde han.

»Tror du, vi skrifva bjornar pa nasan
vara forlofningshemligheter,» snaste gas-
mamma.

»N&, men rent objektivt taladt — for-
star du det da?»

»Eent objektivt taladt — nej I» snattrade
gasmamma.

»Det ar darfor att du ar en gas,» mente
han.

»Forstar du det d&?» sporde gdsmamma
storogd.

»Nej » svarade bjornen.

Men prinsen och prinsessan de sutto sam-
man i l6ftet, de sutto samman i I6fsalen.
Och aldrig kunde nagon ofverraska dem.
Ty bjornen varskodde dem standigt.

En dag, da prinsessans fru moder nal-
kades det rum, dar de voro till finnandes,
hof bjoérnen upp sin rost och gaf sig till
att bullra och brumma fast 6ronddfvande
— allt for att lata de unga veta, att dar
fanns ugglor i mossan.

Né&r de kommo ut, klappade prinsessan
honom pa hufvudet, skrattade och sade:

»Du dumma, gamla bjérn, nu behd6fver
du aldrig mer brumma for oss, ty nu ar
prins Felixmarte min trolofvade. — —»

S& blef dar ett brollop i dagarne tre.
Och bjoérnen, som visste att det ej ar barn-
lek att reda ett ide samt desslikes att
prinsens vasaller hollo hardt om pungen,
hade skénkt honom manga skona husge-
rad, hvilka han sjalf en gang samlat, men
nu inte vidare beho6fde.

P& brollopet voro inga lustigare an bjor-
nen. Men efter bréllopet blef han mycket
lamnad &t sig sjalf. D& plagade han satta
sig allena i solskenet och stirra in i det
bla.

Han var fédd med langtan i blodet. Och
han visste att det som var, aldrig kunde
vara honom till fyllest.

S& skymtade han for forsta gangen de
spirande topparne af sin evighetgrona skog.
Och i den skogen bodde prinsessan innan
bon &nnu skadat prins Felixmarte. Och
med hvarje gangen dag vaxte den skogen
hogre och tatare.

Men alla nejdens bjérnmammor kommo
dragande med sina bjorndoéttrar och bado
honom sa hjartinnerligen entraget att de
matte f& blifva hans svarmodrar.

Sade bjornen:

»Hvad aro ‘'val alla edra tungfotade bjorn-
barn mot den fjarran drom, s.om &r min!»

| forstone kom prinsessan ibland ut till
honom, dar han satt, den gamle ungkaxls-
bjémen. Hon stoppade konvaljer i hans
oron och talade om sin lycka.

Snart hade hon dock foga mer att séga
honom. Hon blef férstamd och sluten.
Hennes 6gon voro rodgratna, och det har-
da draget kring prins Felixmartes mun
visade han nu é&fven for henne.

»Skall jag sla ihjal honom at dig?» spor-
de bjornen anyo.

Dé lade hon sin lilla hand p& hans mun
och besvor honom vid helgonen att aldrig
sdga sa, att aldrig fresta henne mer.

Omsider dog sa prins Felixmarte af sig
sjalf.
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Men han lamnade efter sig en annan
prins, ett prinsbarn.

»Skall jag sla ihjal honom at dig?» spor-
de bjoérnen anyo.

»Tig, du rysliga gamla odjur,» ropade
prinsessan. »Och vet att han ar min son
och att du maste gdra honom stor och
god.»

D& gick bjornen bort och satte sig att
fundera.

»Min far var en bjorn och déarfor blef
afven jag en bjorn. Dennes far var en
niding och &nda vet hon nu likafullt att...
naja, vi fa forsoka, vi fa forsoka.»

Och den gamle bjornen tog prins Felix-
martes son med sig ut i skog och mark
och hardade honom och undervisade ho-
nom i mangahanda stycken och sokte géra
honom stor och god.

Men den lille prinsen slet bjornen i pal-
sen och sporde om det inte gjorde myc-
ket ondt.

Bjornen skrattade.

»Nej, du ar for svag an, mitt gullebarn,
annu orkar du ej b

»Gjorde min far dig illa, du fula bjérn-
gubbe %

»Ja men inte si, inte just si.»

»Nar jag blir stor, skall jag ocksa gora
dig illa,» sade pilten.

Bjornen skrattade dnyo — men nu kom
déar en liten illmar-ighet i skrattet.

Han visste att nar prinsen blef stor,
skulle dar inte finnas ndgot annat an en
gammal bjornpals att slita i, och att bjor-
nen sjalf aldrig skulle kénna det. Ty da
skulle han ju for lange sedan vara gan-
gen bort till sin evigtgréna skog.

Och han strok den lille 6mt 6fver pan-
nan och skdmdes néastan afven det spratt
han en gang skulle komma att spela ho-
nom.

Men sedan vandrade hans tankar till-
baka igen pad de vanda vagarna till hans
fjarran drom och hans evigtgréna skog
medan den lille prinsen slet tofvor ur den
stackars skropliga pals den gamle bjor-
nen snart ej langre behofde.

Prinsessan alskade musik. Timtals kun-
de hon sitta vid klaveret och lata de sma-
la, ringtyngda fingrarna l6pa 6fver de hvi-
ta tangenterna. Och bjornen satt i sin vra
och sag och lyssnade. Hon spelade manga
'mastare, men det var sérdeles en, den dar
ofta kom ater. Bjornen larde sig snart
kdnna igen denna ende bland alla. Det
var alldeles som hade denne &agt en viss
omisskénlig farg, fast med en oé&ndlighet
af skiftningar.

»Det méaste vara en konung, som diktat
detta,» sporde han en dag.
»En kejsare var ha.n...

de prinsessan.

»Och han hette?»

»Beethoven »

»Beethoven... Beethoven...»

Bjornen dunkade sig for hufvudet. Det
namnet fick han aldrig, aldrig glémma,
det namnet méaste han bara med sig.

»0ch hvilket var hans 6de?»

»Skérande kvalfullt var allt hvad han
fick, smartande ljuft var allt hvad han
gaf. Han l6ste bitterhet i harmoni,» sade
prinsessan.

Nu behéfde ej bjérnen spdrja vidare om
Beethoven.

Och han slét 6gonen och undrade om
han inte &afven borde taga sin nya vén
med sig bort till sin evigtgrona skog.

Jo, helt visst!

I Men, undrade han sedan, men kanhanda
det inte behtfs. Ty i min evigtgrona skog

en Caesar,» sa-

maste ju i alla fall allting vara beetho-
ven.

Bjornen begagnade nu detta ord bade
som substanstiv och adjektiv.

Sade prinsessan en dag till honom:

»Hvi gor du aldrig nagra vida vandrin-
gar nu mera?»

»Jag vandrar vidare nu &n fordom,» sa-
de bjoérnen, »jag vandrar vidare nu an for-
dom, fast jag aldrig lamnar gérden.»

Sa blir han allt. trottare och svagare,
den gamle ungkarisbjérnen. Det var en
gang nagot som brast inom honom utan
att lakas, ndgot som sakta sinar bort.

Han gar i sina vanda sysslor, han brum-
mar och skrattar, han &r prinsessans fota-
pall och den lille prinsens stéd.

Men ibland smyger han sig bort till sol-
skenet och satter sig ensam att bida den
resande van, hvilken med hvarje gangen
dag kommer honom narmare, den resande
van som skall reda hans ide bland hostroda
16nnl6f och senslagen klofver.

Sa sitter han dar ensam i sitt alskade
solsken och langtar och langtar han till
sin fjarran drom och sin evigtgréna skog.

»SA ROAR MIG ATT MALA».

VINTERTIDER,
rl'u nar kvalln forlider,
med drohmens farger af flyktigt slag
jag bilder malar,
dar varsol stralar. —
Se har ett utkast i nagra drag:
I munter skara
sméa svalor fara
langs flodens yta &n hit, an hén,
dar ut fran stranden
mot vattenranden
sig luta blommande korsbarstran.
Och fiskar glimma,
dar kring de simma
pa morkbla slandor i fafang jakt;
och bin ses ila
forutan hvila
att frdssa honung bland blommors prakt.
Det &ar ett glitter,
ett surr, ett kvitter;
och ofvan grenarna djup och bla
sig himlen hvélfver.
Ett 16f knappt skélfver;
for strommen vaggar blott svagt ett stra.
Till vattnet neder
en trappa leder,
hvars stenar tiden med mossa kladt.
Vid tvanne pilar
fortdjd har hvilar
en julle, smécker och ljus och nétt.
Dar trappans stenar
af trédens grenar
beskuggas glest, en newfoundlandshund
sig lagt att njuta:
hans 6gon sluta
sig stundom halft till en maklig blund.
Dock val han vaktar
och noga aktar
pad minsta vink af en liten hand
och ser belaten
ibland mot baten,
hvars sida skrapar mot trappans rand.
Knappt sjuttonérig,
lent gullgulharig,
i hvitt och rosa en &lfva van
har allt forglommer
och tankfull drommer,
forsankt i dikten om skon Elaine.
Och bdljor leka
och sakta smeka
den lilla baten med flickan i,



och bort de flyta,
sen i sin yta
de henne speglat i svarmeri.
Och traden stracka,
sd langt de racka,
sig ut att drémmande fager mo
i smyg betrakta,
och sakta, sakta
de blommors snd ofver henne stro. —
I vintertider,
nar kvalln forlider,
jag malar leende solig var:
en ljuskladd flicka,
hvars 6gon blicka
med djupbld glans under gullblondt har.

Edv. Hammarstedt

TEATER Tloi AAUSIrPL

aSISoSs
VERDI-MINNET PA KUNGL. TEATERN.

QENT OMSIDER kom sig da verkligen &fven var

lyriska scen &stad med att fira minnet af den
hadangangne store komponist, af hvars talrika ska-
pelser den val profiterat hogre an af ndgon annan
samtida mastares. Och det var sannerligen hvarken
for tidigt eller for mycket! Det var efter uppféran-
det af Aida vid senaste abonnementsférestallning
man arrangerat en VerdisApofheos som afslutning
till mastarens populara opera fran det gamla Egyp-
ten. Nar ridan pa nytt hojdes och tablatackelset
darinnanfor delat sig, skddade man, inom ramen
af en italiensk pelarhall, i midten mastarens byst
pa sitt postament, med lagerkransen, buren af ryk-
tets genie, svafvande o6fver hjassan, och rundt om
omgifven af karaktaristiska figurer ur Verdis har
uppforda operor. Déar syntes, raknade fran vanster
till hoger, Falstaff och fru Strém ur »Falstaff»,
Ernani med Silva och Carl V ur »Ernani», Germont,
Violetta och Alfred ur »Den vilseforda», vidare
Jago, Otello och Desdemona ur »Otello», Manrico
och Acuzena ur »Trubaduren» samt vid piedestalens
fot Rigoletto och Gilda ur »Rigoletto».

Till vanster vid sockeln ligger musikens gudinna,
forsankt i sorg.

Den vackra tablan uppskattades lifligt af den talrika
publiken, och nar tackelset for sista gangen slutit
sig — vips var lduns kamera inne pa scenen och
forevigade densamma for de vida kretsar bland véra
lasare, som icke personligen kunde fa deltaga vid
denna hyllning; &t den saknade bortgéngne, men
hvilka helt visst otaliga ganger njutit af hans melo-
diers rikedom.

TOROKEN VALBORG SVARDSTROM har nu ut-

fort sin andra debut som Susanna i »Figaros
brollop» och ronte, afven vid denna, en afgjord
framgang. Den skara, klockrena stimman gjorde sig
vél gallande i de Mozartska gammaldagstonerna och
den stora arian i fjarde akten utfordes fortraffligt.
Spelet var afven ganska ledigt och tackt, ehuru nog
val svenskt smanapet. Hon appldderades flitigt af
den viélvilliga salongen och inhdstade till och med
ett par kransar.

QODRA TEATERN har négra aftnar gifvit en re-

pris af P. Staaffs lustspel »En sommarsaga»,
men utan att rekapitulationen af denna p& sin tid
kvickt verkande sceniska produkt kunnat vacka an-
klang hos publiken. Daéar finnes nog ratt mycket
Justspelshumdr, men den akta dramatiska vivacite-
ten, frdn hvilken replikerna voltigera ut som fran
en spanstig sprangbrada saknas.

Ej heller spelet var i sin helhet s&dant, att det
kunde vasentligt formildra styckets svagheter. Ett
lysande undantag bildade dock hr V. Lundbergs
kandidat Alin — en masterlig komisk karaktars-
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(fjrq[mls,téllning, maéttfull och val genomarbetad i hvarie
etalj

Erkannande fortjanar ock hr Knut Nybloms gross-
handlartyp.

ALEXANDER PETSCHNIKOFF, den sedan sitt

forsta besok for ett par ar sedan har hogt skat-
tade ryske violinvirtuosen, beredde p& sin kon-
sert i Musikaliska akademien Var hufvudstadspublik
ett kart tillfalle att fornya bekantskapen med en
maéstare, som inom sitt omrade maéste raknas bland
samtidens yppersta. De gangna &ren ha nu ock
bragt hans konst till en nastan ideal hojd. Att
tala om teknikens 6fverlagsna fullandning, forefaller
har mer an vanligt ofverflodigt; forst och sist vilja
vi lata den subtila sjalfullheten, det obeskrifligt
skara valljudet i hans foredrag aterklinga genom
vart minne. Programmet, i sin gediget enkla sam-
mansattning, var utforandet vardigt: Vieuxtemps
lidelsefulla fantasia appossionata, ett par lattare
virtuosnummer af Tschaikowsky och Saint-Saéns
som mellanratt, och s& Bach, Bach — den ofver-
manskliga chaconnan for solo- V|oI|n sonaten i c-dur
for 2 violiner och piano. | den senare bitraddes hr
Petschniboff af sin unga maka, fru Lilli Petschni-
koff, hvilken afven dokumenterade sig som en forsta
rangens artist, liksom hon redan genom sitt yttre
var en hogst intagande foreteelse. Det masterliga
samspelet mellan detta konstnarspar var 6fver allt be-
rom; varmt erkannande fortjanar ock hr JohnJacobs-
son, som hela aftonen skoétte pianostamman och
ackompangementet med utsokt finess. Ahdrarnes
fortdusning var ocksd stormande och uppmuntrades

ett par extranummer.

TjIRU DAGMAR MOLLERS 3:dje norska romans-
afton upptog romanser och visor af Christian
Sinding och Halfdan Kjerulf.

S& fort det galler att tala om dessa romansaft-
nar, hvilka afgjordt aro att rakna till de klarast
skimrande parlorna i det parlband, som heter huf-
vudstadens offentliga musiklif, borde den vanliga
recensentstilen utbytas mot klingande versrytmer,
stamda i harmoni med sangerskans sjalfulla tolk-
ningar af de respektive kompositionerna.

Ty recensentterminologien star sig slatt, nar den
skall forklara dessa 6msom solgenomvéfda, vind-
susande eller af tdrarnas &dlaste dagg bestankta
dikter i ord och toner, sdsom de béaras fram af fru
M:s temperamentsfulla stimma.

Vi slunga ocksd bedémarverktyget, pennan, och
konstatera endast, att programmet bief en akta
konstnjutning fran borjan till slut, i hvilken topp-
punkterna utgjordes af Sindings »Der var roser i dale»,
»Det bddes der for», Kjerulfs »Albumsblatt», »Lang-
sel», »Prinsessen» och »Solskinsvise».

Hr W. Stenhammar aekompagnerade diskret och
kansligt de olika numren och spelade dessutom tre
af Kjerulfs pianostycken.

TIMIL SJOGRENS KONSERT & Musikaliska aka-

demien var buren af pietetsfull entusiasm fran
de medverkandes sida, forstdende sympati fran aho-
rarnes. Den inledande g-mollsonaten for violin och
piano — exekutdrer hrr Aulin och Stenhammar —
varligt jublande, svarmiskt vek, bragte genast den
ratta stamningen in 6fver skarorna. De fyra sang-
nyheterna, ypperligt tolkade af d:r G. Bratts man-
ligt glansfulla stamma, vittnade hvar i sin art om
mastarens annu ungdomligt starka alstringskraft.
Balladen »Tre man satte ut sin bat emot vast», till
ord ur Alvilde Prydz' »Gunvor Thorsdotter», verka-
de gripande med sin enkelt storstilade Iiniefbring,
Riddar Algotsons fagra visa ur Folkungasagan tjuste
med sin skarhet som af bristande appelblom, det
Frodingska »Drémackordet» intog sardeles genom
sin pomposa slutfras i Sédermansk anda och den
lilla visan efter Burns med sin drastiska tragiko-
mik maéste bisseras. Stenhammar gaf tre piano-
stycken, af hvilka i synnerhet den redan férut en
gang framforda »Nordisk dithyramb» maktigt ska-
kade med sin sonderslitna extas — en sorg i ro-
senrodt eller ett gladjerus i vemodsdok, en akta
nordiskt disharmonisk harmoni! Minst omedelbart
verkade slutnumret, kantaten vid minnesfesten 6fver
Berzelius den 7 okt. 1898, till ord af G. Retzius,
for solo, kor och piano. Afven har funnos vackra
och effektfulla moment, sarskildt i fru Mollers so-
pransolo med koér-accompagnement: »Siare i Oster-
land» — men ofta synes den torra och opoetiska
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\ UTSTALLNINGSTVALAR: £

i Viol, Hyacinthe, Héliotrope, Syrén m. fl. e

[ THEA-ROS-PARFYM M. fI. i
prisbeVonta vid 1897 ars utstallning med

\ GULDMEDALJ

Farsaljes i vara. butiker
*3 I\Ve’reril — \lesterlanggatan IG
A. T. 6469. A. T. 2497.
samt hos alla finare fiar/ymhandlare i riket.
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texten har allt for oftrdelaktigt ha tyngt ned kom-
positorens inspiration. | det hela blef emellertid
aftonen till en fortjant hyllning at konsertgifvaren,
Var . nationellaste tonskald, ett tack for hvad han
gifvit och hvad han ger.

STOCKHOLMS ALLMANNA SANGFORENING

hade i sondags sin sedvanliga varkonsert i Musi-
kaliska akademien. Det ratt omvéxlande program-
met och <ie val sammansjungna résterna vackte
mycket bifall hos den talrika publiken.

»Delsbostintan», fru Ida Gavell-Blumental, bidrog
pa sitt friska och okonstlade s&tt med ett par solo-
nummer. Afven hr C. A. Gentzel, valkand som kon-
sertsdngare, medverkade.

ELLEN FRIES BIBLIOTEK.

Den pa Fredrika-Bremer-Forbundets byra fram-
lagda listan for tecknande af bidrag till forvarf-
vandet af doktor Fries' bibliotek for forbundets
rakning framvisar, sedan anteckningstiden utgaétt,
foljande resultat:

Augusta Adelsward kr. 200; Eva Adelsward 10;
Forbundsmedlem 100; E. W. R. 10; Forbundsmed-
lem 100; fru Therese Andersson 200; Forbundsmed-
lem 500; fil. kand. Anna Bjorkegren 5; Férbunds-
medlem 200; P. W. 50; C. 10; A. E. 100; H. E.
100; A. T. 20; F. af K. 10; G. af K. 10; friherre
Karl De Geer 100; E. S. 5; J. G. R. 50;- fru Hedda
Ekman 25; S. S. 75; E. E. 25; G. W. 3; H. de R.
2; E. S. (forbundsmedlem) 5; W. Nystrom 10; A.
Fabricius 10; Anna Benckert 4; M. o. E. Blom-
stedt 10; B. L—dt 5; Onamnd 50. Summa kr. 2,004.

Den beréknade inkdpssumman har saledes blif-
vit fulltecknad, hvarjamte af fru L. du Rietz lam-
nats 10 kr. samt af Norstedt 5 kr. sisom bidrag
till fyllandet af kostnaderna for boksamlingens ord-
nande. Det vackra och dyrbara biblioteket, vid
hvilket doktor Fries' namn &r fastadt, blir séledes
Forbundets egendom, for hvilken vardefulla géfva
Foérbundet hembar gifvarne sin djupt kanda tack-
samhet.

Stockholm den 18 mars 1901.

Caroline Wahrolin.
Kassaforvaltare

Kvartalsprenumeranter

erinras om nodvandigheten af att ofordrdjligen
fornya prenumerationen for andra kvartalet, pa det
intet afbrott i tidningens regelbundna expedition ma
behéfva uppsta.

>-- >>. Db»

KOp svart Siden!

1 -ITnil -* rrn-“rrrl S>E*

Begar monster af vart garanterade solida siden fran

90 ore till 13 kronor pr meter.
Specialitet: Nyaste sidentyger for brud-,
sallskaps-, och promenadtoaletter, éafven Kkultrta

och hvita.

Vi sélja i Sverige direkt till privata och sanda
dfdutvalda sidentygerna tullfritt och franko till bo-
staden.

Schweizer & C:o, Luzern (Schweiz)

Siden-Export
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Fullt jamforliga
med utlandets basta tvalsorter

aro

Henrik Gahns
pillerace ‘pralar

Savon de Violette, Exquis,
Ideal, Orchidée ni. 1L

KOKSALMANACK

Redigerad af
FACKSKOLAN FOK HUSLIG EKONOMI
| UPSALA.
(Forestandarinna: froken Ida Norrby.)
FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 31 MARS—6 APRIL 1901.

Sondag: Jordartskockpuré ; kokt gés
med hollandsk sds; stekta ryska hons
med sallad; apelsinkrdm i korgar.

Mandag: Potatissoppa; kokt flask-
korf med stufvade tnrska hénor.

Tisdag: Stekt godkalflefver med po-
tatis; semlor med mjolk.

Onsdag: Fricandeau p& kalf; soppa
pa aprikoser.

Torsdag: Surkdl med frikadeller
plattar med sylt.

Langfredag: Oxsvanssoppa; kokfj

ret samt mjolet, aggulorna och litet soc-
ker sammanblandas kallt med tréslef.
Blandningen sattes pa& mycket svag eld,
och det kalla vattnet tillsattes litet i
sander under det att kastrullen emellanat
aflyftes — allt under standig rérming.
Sasen far ej koka, endast tjockna. DA
den &r slat och glansig samt tillrackligt
tjock, aflyftes den och resten af smoret
nedréres i sma portioner, jamte citron-
saften. Sisen afsmakas noga och serve-
ras mycket varm.

Apelsinkram i korgar (f. 6
pers.). 12 apelsiner, B &ggulor, skalet
af t- citron, skalet af 1 apelsin, saften
af 5 apelsiner 50 gr. strosocker, 2 dol.
tunn grédde, 3 dol. tjock gradde, 6
blad gelatin.

Till garnering:
gradde.

Beredning:
utvéljas, skoljas val och torkas.
halfva apelsinen borttages skalet med
undantag af en, 1 cm. bred remsa, som

Korgens kanter saval som grepen utska-

res i nagot vackert monster. Korgarne
laggas i kallt vatten i timme, fa af-

let vispas i en kastrull ofver elden, tills

upphalles och far under fortsatt vispning
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Kongl. Hofleverantor

Winborgs

fABRIKIj;

ArkE

Makrillpastej

ligga i vatten 4 tim., spackes darefter
Il del. tjock tatt, inlindas i maghmnan samt brynes

smoret. Den spades darefter med

Lika stora apelsiner graddmjolken. —Locket hélles val till-
pg Slutet under stekningen, hvartill &tgér
omkr.
at for att ej skara sig. Da lefvern ar
far bilda grepe. Fruktkottet uttages val. Stet, borttages maghinnan; lefvern ska-

res i tunna skifvor och upplagges pa
karott.
regler for sdser och hilles ofver lefvern.
rinna, torkas och fyllas med nedanstien- Fricandeau pa kalf (f. 6 pers). ryqdorna blindas i farsen. Denna bor 12087

de kram: Aggulorna, sockret den tunna 1 kgr. benfri kalfstek, 1V2 hg. spack, 1 arpetas, tills den blir sammanhangande N:r 159. Kan n
grédden, det rifna citron- och apelsinska- liten portug. 16k, 2 mordtter \ msk. salt som en deg. En Ian i

1 timme. S&sen vispas emellan-

Sésen beredes enligt allmanna

risgryn, 1\ lit. vatten saften af 3 apel-
siner, 1 del. franskt vin \ kkp. soc-
ker. S&s: 3 dal. sherry, so.ker 3 apel-
siner.

Beredning: Risgrynen skéljas -och
pasattas i det kokande vattnet med apel-
sinsaften, vinet och sockret. De f& ko-
ka, tills de aro mjuka, men fa ej son-
dermosas. Massan upphalles i vatten-
skoljd form och uppstjalpes, da den &r
fullkomligt kall. Serveras med en sas
af vinet, sockret och det i térningar
skurna fruktkottet af apelsinerna.

Kottfars (f. 6 pers.). 3 hg. ben-
fritt oxkott, 2 hg. benfritt kalfkott, 1
kg. spackflask, 1—2 &gg, 3—4 kkpr

c. E. LAGERSTROM )
Specialaffar rer Damartiklar
STOCKHOLM.

FORSALININGSLOKALER:
18 RUMI-fcGARDSGATAN -18.
18 GOTGATAN 18.
29. DROTTNINGGATAN 29.

KONTOR OCH LAGER:
18 HUMLEGARDSGATAN 18.

graddmjolk, f kkp. stotta skorpor, \gg?kmiackei. annonsafdelningen, intagas ~ de

liten portug. 16k, \ msk. smor, 1 msk.
salt, \ tsk. hv. peppar. — 1 &gg, 2 msk.
skorpbréd, 1\ msk. smor, en half lit. ko-
kande vatten (eller buljong).
Beredning: Kottet och flasket ska-
res i tarningar och drifves fyra ganger
genom kottkvarnen och stotes darefter i

Aggen och mjolken uppvispas, de stotta
skorporna ilaggas och fa std att svilla.
Loken skalas, finhackas ach frases i %
sk. smor. De uppblotta skorpornajamte

gpanna smorjes med

tsk. hv. peppar, 1 msk. smér, 1 lit det kalla smoret, farsen ilagges och for-
det tjocknat, hvaxefter krdmen genast' buljong.

|mas som ett aflangt brod. Den penslas

Beredning: Kottet tvattas med en med agget och bestros med 2 msk. €l sa tat vaf forstas som mol
svalna. Darefter tillsattes apelsinsaften duk, doppad i hett vatten och bultas fint stotta skorpor.

Férsen insattes i

N:r 155. Vet ndgon, hur man skall
bota kronisk snufva? L
Shricki.

N:r 156. Finnes det nagon elev af
rof. Ivar Hallstrom, som Tgifver sang-
ektioner i Stockholm, absolut -efter
hans metod? Si M

N:r 157. Hvilket ar bast att anvanda

stenmortel, tills det blir fint och:smidigt. fér spruckna ldppar, zinksalfva eller se-

rat? .
Liten.
N:r 158. Yill Moster Emma vara god
ge beskrifning pa trefligt tyg till fjus
omullsblus? “Hvad sortS garn bor man

N
Esther.
. élgon vafkunnig saga
mlg, huru jag skall” véfva billiga roda
och hvita ‘gardiner? onskar dém ran-
diga pa langden, sadan randnln% unge-
far som pa empiremébel; men | uftiga
r

Rifein

den till hardt skum vispade gradden och latt med fuktig klubba. Det spackas tatt ygnen, brynes och spades darefter med tué\,l:rfblrﬁoéttmfjgu di'ﬁﬁ‘”a@a%ﬁﬁ%% k&';(ﬁ

sist det skéljda och i litet ljumt vatten med fina spackstrimlor och nedldgges i litet kokande vatten eller buljong.
upplosta gelatinet. Kramen fylles i kor- en gryta, forut belagd med spackskifvor. sen gfvergses omkring hvar tionde mi- hafva?

Far

garne, hvilka stallas pd svalt stille si De skrapade och i tjocka skifvor skurna nut och far steka ung. 1 tim. Sasen

att kramen stelnar. Korgarne garneras morédtterna den skalade och hackade serveras antingen som sky eller afredd

lax med majonassas; ris a la Malta.
Lordag: Kottfars med legymer; &p-

pelkompott med gradde och bakelser.

med vispad gradde och serveras med loken, kryddorna samt smoret tillsattas.
bakelser. Halften af buljongen paspades och far

" koka in under noggrann tillsyn, att kot-

1 ki ;cf(r‘e‘f(\/tergtl)dhkaslfélc(le(fvvirmgl.( 652:9{3’1)0 te ej vidbrannes. Nar spadet nd botten
s h ! 9. pl ' hi ’ 5 ’ K ar tjockt och grumligt, tillsattes den of-
“$ M. - peppar, maghinna, ms riga buljongen och- (kéttet! fatr isakta steka
Hollandsk s&s (f. 6 pers). 80 smor, 4 kkpr graddmjolk. 11—2 timmar Kaottet vandes ett par
Sas: £ msk. smor, 1 msk. miol

gr. smor (3 msk) 1 msk. mjél, 3 agg- . : lef- ggr under stekningen. Sasen silas, skum-
gulor. socker efter smak 2 del. vatten Versas, 2 msk. rifven mesost, salt pep- .o on'serveras som sky.

citronsaft, salt. par, socker. . o
Beredning: Tre fiardedelar af smo- Beredning: Lefvern tvattas och far Kils a la Malta» (f. 6 (pétris). 3 del

Damast-siden-robe kr, t* 4

till_hogre Eris — 12 meter! — porto- ;och tullfritt| Profver omgdende; likasa af svart
hvitt och kulért >Henneberg-Siden> fran 65 ore till kr. 16: 60 pr meter.

G. Henneberg, Siden-fabrikant (k. 0. k. hofl.), Zurich.

RECEPT :

L_jusbad,

Massage & Vattenbehandling,
Ansiktsmassage — Manicure.
D:r Metzgers metod. — Elever mottagas.

Fru Emelie Hagelthorn.
Tel. Brurikeb. 784. Biblioteksgatan 12,

Tandlakare Use. Bohrn,

72 Drottnin%?atan 72.
Acrtificiella tander. ompering etc.
Smartfortagande medel vid operationer.
Hvardagar 10—3; Helgdagar 10—11.
Allm Tel. 4873

Tandlakare TOM von HALL.
— 30 Sturegatan 30. —
Hvard. 10—2, 5—6. Helg-d. 10—12.
Allm. Telefon 5848.

Tandlakare

John V. Lindh-Hygrell,

17 Karlavagen 17. Allm. tel. 13057.
Hornet af Sturegatan och Karlavagen.

Fran Fosterlands-Stiftelsens Forlags-Expedition ;hafva utkom
mit och finnas att tillgd hos alla bokhandlare féljande arbeten passande for

K onfirmanders

Nagra minnesord till mina nattvards-
barn, af G. E. Beskow. Andra uppl.
Haft. 1: 50, kart. 1: 80, kloth. 2: 50.

Minnesord till de unga under konfir-
mationstiden af G. Weitorecht. Pris Kart.
75 ore, klotb. 1 kr

Om Herrens heliga nattvard och
Hvilka dro vardiga nattvardsgéster? Af
C. 0. Rosenius. Nionde uppl. Haft. 25
ore.

Stilla stunder fore den heliga nattvar-
den. Af R Wenger. Auktoriserad of-
vers. fr. tredje tyska uppl. Haft. 1: 50,
balffr. b. 2: 50.

Ungdomstiden — Herrens tid. Af G.

P. J: EmanueUson. Fjarde up%. Haft

50 ore, kart. 75 ore, klotb. 1:

Vagmarken. Fodelsedagsbok med min-
nesord for Guds barn ur skriften jamte
verser for hvar dag i dret. Interfolierad
med blanka sidor for anteckningar vid
minnesvérda dagar, sasom fodelsedagar,
namnsdagar 0. s. v. AfL.S. Femte
uppl. Kart. 1: 50 fint klotb. 2: 25, d:o
med guldsnitt 2: 50.

Den troendes skatter. Fodelsedags-
bok. Bibelsprak, samlade ur Guds ord,
jamte dartill passande verser. Interfoli-
erad. Nionde upplagan. Klotband 1 kr.

Tandlékare eitbrecht  En bok for g/nglingar. An- Angsblommor. Kristliga betraktelser for
HJALMAR JUNGNER, ﬂlrgtgl.pgzlaSg&n. Haft. 2; 50,” kart. 3 kr., ungdom under hvarje dag i aietafL. L.

Haft. 2: 25, v. b. 3 kr., klotb. 3: 25.

Barnpredikningar for Kyrkodrets son-
qch henlgd,agar af Lisa von En9e|hardt.
Ofversaftning, af regementspastor Hans
Nilsson. Haft. 3 kr., v. b. 3: 75, klotb.
4: 25.

% Sdsom ljusets barn. Nagra ord till

unga flickor efter konfirmationen, af d:r
Ernst Siedel. Ofversatt och bearbetad
fran 4:de tyska uppl. Haft. 1: 75, kart.
2 kr., klotb. 3 kr.

Den heliga nattvarden af kyrkoherden

Rich Markgren. Haft. 1 kr., inb. 1: 25.
Tandlakare G W.Widtond

. Farsk fisk nar som halst
Drottning-Sf. 74. i .
Artific. tander fr. 2 kr. st., plombering har man Itll|| hands genom at} képa Gadus’ I!:lskkons;e’rv_er: . ”
m. m. Riksisl. 2154~ Farskt, pressat« Torskkgtt oeb Sillsardiner
DOktor 0. Vldes KO rS ! bIec@gsrggrkgrrpse?\:/%rlmkgfsvara ndml. i smak och sammansattnmg farsk nsk,

i Massage, Sjuk- & Frisk-Gymnastik

motsvarande Gymn. Centralinstitutets kurs

EMELIE JUNGNER.

Hamngatan Ti6*

Hvard. 9—ValO samt 1—2. Sond. 11-
12. Andra tider efter 6fverenskommelse.
Alim 16156

—4« ((9anclfa’/cate
6 Sturegatan 6,

friska i_sa

i odt som obegransag tid och_under. alla temperaturforhallanden.
i

orbruknmg 1~ hushallet anbefalla vi sarskiidt var torskkonserv. Denna ut-

for kvinnliga elever. Upplysningar och pro- ores af rent, osaltadt och okryddadt, skinn- och benfritt torskkott och kan dar-

g or — i likhet med vanlig farsk fisk — tillagas till en mangfald finare eller enklarerat-
spekt genom Doktor O. Wide, Stockholm ter, allt efter smak. Natmare anvisning r%edf(‘jljer hvarjeg burk. 4

u o " _afven fran resp. forsaljare eller genom direkt hanvandelse till oss gratis och franko
MIN nasta (ettariga) kurs for damer i P ] g g

Qamel 1 en broschyr med utférligare redogorelse for konserverna.
massag?\? och”sjukgymnastik borjar Falg¥|rkaten uha%'\_/lg senast %ei@nats med gulg_medalj vid varldsutstallningen
1 okt. N:r 29 Regeringsgatan). Narmarparis 1900. De finnas att tillgd hos hrr speceri- och Vviktualiehandlande.
genom prospekt.  Standig adress:” Saltsjo-
baden.

GADUS' FABRIKER, Goteborg.

I>:r Emil KI©

Pa begéran erhalles

enligt allmanna regler for séser.

FRAGOR

TpNHVAR af Iduns lasarinnor &geroatt &

denna afdelning framstélla forfragnin-
ar rorande husliga eller andra angelagen
eter till besvarande af lasekretsen. Arotra
gorna af den art, att de ratteligen hora

Doktor J. Arveisons Kurs

i Sjukgymnastik, Massage och
Pedagogisk gymn. (friSkgymuastiD

i hufvudsak lika med Gymnastiska Central
institutets kurs for kvinnliga elever.
Kursen ar 2-arig med borjan 1 okt.
Upplysningar och prospekt genom doktor
J. Arvedson, Stockholm.

Kronisk Snufva och
Svalgkatarr

Minne fran konfirmationsdagen, af behandlas med inre smartfri massage (med Rikstel. 4439.

instrument) af

Professor G. Cederschiold.
Traffas hvardagar 2—4 Engelbrektsg. 5

m Bremer-&.

Jurist

lamnar &t kvinnor (afven utom forbundet)
rad och upplysningar (muntl. el. skriftligen
i juridiska och ekonomiska angelagenheter

Traffas a forbundets byra, ~ Drottning'
gatan 54, 1 tr., onsdagar kl. 1/211—U f-m

Tandvark

kan i manga fall hafvas pa f& minuter me-

delst_Salubrin, i andra fall medfor Salubrin
lindring; allt dock under fdrutséttning alt
det anvandes af den utspadning och pa det
satt, som i beskrifningen narmare angifves

Salubrin _tillhandahalles i parfym-, spe
cerioch fargaffarer. Partilager hos Geijer
& C:0, Stockholm.

Hvilan,

Med ett " .. .
bekvamt och mangsidigt anvandningssitt forena de fordelen att “halla, sig fullkomligt Folkhdgskola for vuxna flickor. "

Lage emellan Lund och Malmé.
maj—juli. ~Linnesémnad, broderi, knypp-
ling, skansk vafnad, hélso- och hushallslara,

sang och daglig gymnastik, samt féredrag |

Kurs

allman och "nordisk historia, litteratur, Na- m. m. Bestéllningar efter ritnin

tionalekonomi m. m, Elevantal 40 a 60,
Kursafgift 12 kr., logi 3 & 5_kr., kost 25 kr.
pr manad. Forestandaren fil d:r L. Holm

strom mottager anmalningar intill den 15

april. Adr. Akarp.

hvad for sorts jordblandning skall den
1 Esther.

. N:r 161. Kan nagon saga mig, hur
ha‘g skall f& min hy klar och ren? Vid
arfastet i pannan” har namligen upp-

slagit en mangd sma knutor, ei EiPnar?

N:r 162.  Ar det ndgon som vet,
om det i Stockholm finnes nagot kart-
ritningskontor eller dylikt, samt hvad
som erfordras for att fa plats vid det-
samma? Hur stor 16n kan man f&?

Carmen.

_N:r 163. Om en gammal man genom
sitt borgarbref lyckas erhalla ndgon liten
[fJensmn, ar »brefvet» med hans dod for-
allet, eller kan mojligen efterlefvande

Divalier MG 42 k'
Chaslonger frdn 22 kr.
Resarmadrasser 15 kr.

g § Jarnsangar.

Sangklader och alla slags
a Madbler.

Fraktfritt inom Sverige fran

G- H- Daniglssons Verkstader,

Liljeholmen.

Alim. Tel. Liljeholmen 49.

Ny illustrerad Katalog for 1901 sandes
gratis till landsorfen d& porto féljer.

Joh.  Lundstrom

ZTiPsrd

Varumarke. Varumarke.

Carré-Briketter

for Kokspisiar, Kakelugnar,
Strykugnar m. m.
Rikst. Kontor:

427  Skeppsbron 22- 2288
2220  strandvagens. 6019
2012 Parmmétaregatan 1- 6198

F6rbouppsattningen!

A. Tel.

— Virserums ekmdbler —
Oscar Edv. Ekelunds Snickerifabriks Aktie-
olag i Virserum _forsdlja fran nederlag i
Stockholm sina tillverkningar af alla slags
Ekmabler, sasom : B
Salsmobler, Herrumsmobler,
Kontorsmoébler, Fantasimobler
och skizz
utféras. Egen arkitekt i Stockholm Pris-
kuranter och fotografier sdndas pa begéran
Utstallnings- och forsaljningslokal:
Birger Jarlsgatan .
Rikstelefon 5720. Allm. telefon 156 00
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o N:r 51 H s . )
Jag kan verkligen ej forstd ~ Tvanne kort bér »Dumbomy sénda. Akt|eb0|aget nin g;/taa?]d 57 tll »Arbetsmyran», Drott
__ sd siga manda — hvarfor Det kan ej fill skada landa. . " . _Nir 67. Hos fru Emelie Hagelthorn, Bib-
g g Har ni bara ett, s& kan Lln e S MO e a ['|K tioteksgatan ‘12, mottagas elever till mode-
Visitkort, Stamplar, Sigill, Kor- ~ Det helt sakert ock ga an. 1 rat pris. . alla slag sdsom palsar, muffar
A o . . Muntra_ fruarna. f. d. Joh. Aug. Lindell & Séner. Tordis TT—a. kragar. boor. mattor. fallar
ta varor m. m. erhallas sa fo.r_h53. »Ia/lmStma&nmas f(%[kladsk_)anq[» K . Hofl 6 — Hos fru Emelie Hagelthorn, Biblio- 9 m. m. firgas, tvéttas af
bra och billigt fran JOHN & el andra overlct womi aepdame — rongl. Hotleverantor, - tleksgatém 12 Stockholm  erhalles grund- e '
o i kert skrifna sma dikter i hans »Ur Mdobler 1 alla moderna stilsorter. [I9 undervisning I manicure. o
FROBERG, Flnspong. Igen O|0f18%%95t.‘|5|f1§f|émna%q"Pap er?], utgif- Mobler 1 rendssans. roccoco Oraklen i O. OR RYTE
stora omsattningen gor det. na ,tillika “innehallande hans sa ’ ' N:r 68. En person, som under méanga
mycket omtalade och sa ifrigt debat- Louis XVI och empire. ar plagats_af %mkylda hander och oL

Under ar 1900 afséndes genom terade skrift: »Trakol». Denna sistnamn-

da hade ock forut. utgatt i tvA upp- Skickligmobelarkitekt. Méttligapriser. €1, kan ej underldta att bringa ett ut-  Kemiska Tvatt- & Fargeri-

P_ostkont'(;r'e:t_ och Ja'rlrllva694s§t7a7— Ilag %r, Qg’ﬁ{gfanﬁjﬁr;| ??irﬁe?reu%%gr rg{j;‘cn Vid inrattande af nytt hem eller ombil- gggktk%cr)]nte(rjré?gel daremot till “allmanhe- Aktiebolag,
tionen vid Finspong tills. 64, kell\?érg 5Xar fodd 1824 och afled 1888. g'g‘ﬂdﬁos’i‘,ﬁagg@r@}%‘g }Pér?rdra alltid ritningar Doppa den ~8mkylda lemmen under na- GOTEBORG.
T 54,

ra minuter i sa varmt vatten den tal. . . .
Den som & fornam. forvisst Ak b | |_ d ” Mb |f b k fkyl den sedan ogonblickligt 1 kallt Obs.T Enda palsfargeri i Sverige.
Presenterar man €] sist. ' tle Oaget INGES  IVIODEITANIIK, vatten. Dona den_ ater i varmt, som
S iy B ko Tor an i, den som A o NORRKOPING. oA adhY. befdiing. under n kuan

? ¢ rtigheten det tillhor. . k
gammal borgare sokas, och hvilka betyg Deng fornamast &r och »storst» hvarje kvall. Ett godt resultat skall pafinna sig under inflytandet af ndgot

eller handlingar fordras dartill? Presenterar man ju forst. tyifvelsutan snart visa sig, och med ! M ; X
g J talamod lyckas det sa smgém_n om att slags rus; hans* stringa min hade ljus-

. Anna Lisa. Muntra fruarna. . YCK £ g e
N 164, Skulle »18-&rig fri» vilia N:r 56 Mot sadana bruna flackar flanell pa hvardera sidan af nafvern, fullkomligt dterstalla huden i dessnor-nat och veknat, och betjanten sig for-
saga mig, om hon blifvit hjalpt genom skola aftvéttningar med tjartval hafva Papperssulorna aro ju annu_enklare, men Mala funktion. ) _stulet pd s_n herre med stigande forva-
d:r Sjogrens behandling och “om  hon, yisat sig vara af god verkan. En flere mindre varma och' icke hallbara. — _Ett godt medel ar lanolin, .. |'skare och patient hade kommit
eller nagon annan profvat det medel, ginger om dagen foretagen aftvattnin« Lotten. Som ingnides omsorgsfullt hvarje afton MNN9: > p i
som kan' fas hos fru' Wendrich i Kopen- e g Iosning af 1 gram attiksurt — Med fullt fortroende kan ni vanda er fore sangg@endet; efter ingnidningen hvarandra nérmare; han hade beréttat
hamn. Misstrogen It(allIII{t 50 gra;cn I(jtesttille_ra -t _tvaﬁten In?<8d tillttanﬂlékaren G. W. Widfond, Drottning- %)otrttornkas varsamtt d"et'% Of\r/](é dodlga eg henne, hur han en gang kommit att
. J rogen. tillsattning af litet vinsprit har lika- gatan 74. et; pA morgonen tvéttas handerna me 4
N:r 165. Yill och kan nagon i Stock- jedes gif\%t godt resultat. g Tacksam patient. VAl k@/lslage vatten och mandeltval,  faua det beslutet att uteslutande agna
holm boende person, upplysa mig om Tordis U—a. N:r 63. D& jag onskar hjél;?a er att Welleda. Sig at halssjukdomar, hvilka han stude-
hvad den musikdirektor hette, som an- N:r 57. Tvatta fotterna om morg- blifva befriad "fran ert svarbotliga li- Om ni hvarje dag begagnar ho- rat béade i Berlin och Wien; han hade
F]%rl?ﬁ ggﬁ%{;‘;{;ﬁkalg (‘)JSSOVKEStem i Stock- narne med Kallt vatten_och torka dem dande, vill ja% meddela, att larafinnan nungsvatten till handerna, bli de snart ocksi talat om, att han endast en
- . med grof handduk, sla ett par slag vid Arboga Elementarlaroverk, froken mjuka. En god skedfull honung ar till- - " T
) . .o Ann-Marie. under ~fotsulan. ~ Satt sedan pa torra, Amanda Bergstedt for flera ar sedan rackligt till’ ett stop vatten. kortare tid praktiserat som specialist,
.|||\| 'er68& IKafé nagon ,gifva mig orden varma strumpor, ga ut, nar ni _gljort botades fran en mycket svar struma af Tordis U—a. men att han redan lyckats tillvinna sig
tll »Mandolin Serenad»? — toalett, och ga raskt £ timme. Hjélper doktor Gumdal i Stockholm och att hon allmanhetens fortroende. Och han hade
) Sangfagel. ej detta, bor kanske kneippkur genom- fortfarande ar fri fran sitt onda. Ja 2 : -
N 167. Hvad skall man gora for gas. rader er att skriftligen meddela er me fatt veta, att hon nu, medan hon gick
att fa bort armsvett? — Las »den nya Léakekonst-en» afLouis henne. ) igenom kuren, bodde i ett pensionat
. nna Fighn. for damer, och att hennes snalla onkel

24 ar 1876. Kuhne A
N:r 59. 1) Beror antagligen paEk'att |a,ﬁ]a¥aﬂgs&raé'3¥ri;dlrjg§ ?cmarﬁbpr}\)/,'slrl](i%rl LAKAREN. NOVELL AF bestred alla omkostnaderna. De umgin-

. »Jag» har sarskildt omtalig och fin hud. gar. os med hvarandra som gamla goda
SVAR 2)Hvad vore det annars Tor nytta med ° oraklen i 0. GERHARD VON AMYN- 9% et WOER glad bara hon kom
det? (1). Tordis U N:r 65. Det finnes blott enLvers. THOR in i rummet och nar hon gatt, in-
. ordis U—a, otten. ' ' '
JIINHVAR af Iduns lasarinnor uppmanas W[\(ij:r %0. E{/énd_er t|IIt tandlékazrg Elias — |_—|Ie|1r Isetdtl ker] f_rln cket vacklelr andades han den parfymdoft, som svagt
ML Aauns 1anas Widfond, = Regeringsgatan n:r 25, spe- spets till altarduk i filetguipuré, till- . 8 3 A ;
lifligt att till inbdrdes nytta 1 man aj cialist i insal tnmg gaf artificiella tgn_ vgrkad af fru Anna Karlgsor?, Skolga- FORTS frin nir 11. utstrommat frdn hennes klader. Hvarje
formaga besvara insanda fragor. Svaren der. Traffas kl. "10—2 och half 5—tan 6, Upsala, hos hvilken afven Kan ) . . . natt dromde han om henne och han
insandas till redaktiopen,, och angifves all half 6 et m. fas prof till billigt pris. Hon férstod undermeningen i de sista kunde knappt afvakta den timme' p& knor-
tid tydligt nummer a den fraga de gélla . Tordis U—a. Smaldndska. orden och gick in pa skamtet. Lugn gonen, nar hon skulle komma
At de tre af vara lasarinnor, som under For aldre, stillasittande personer, Bland de mest stilfulla altarspet- . peldten skyndade hon ut och sade '
arets IopF tillfyllestg6rande besvarat det stor- som icke kunna fa fottema varma ge- sar ar den, som nyligen sytts med - °© 4 . . Forsta dagen pd andra veckan hade
sta_antal fragor, komma vi som en upp nom promenader eller »vaxelfotbad» "o, Hardangersom till Malmkopings kyrka i forbifarten till en forsenad patient: o, "pifit forsenad och darfor begif-
muntran att vid dess slut utdela tre pris, m. d., rekommenderas att lagga inuti Troligen har monstret tagits fran Hand- »| dag ar han vid riktigt parlhumér .. o N -
hvartdera bestaende af 25 kronor. Forren skodonen s. k. “»korksulor», “nafversulor arbetets vanner i Stockholm, ty dari- ocn <& talia som ett lam. Han & Vit Si9 till vantrummet for att helt
skull bor en hvnr, som insénder svar, alltid eller papperssulor. =~ Korksulorna kunna fran togs monstret till det vackra och " tafig ; . blygsamt vénta tills hennes tur kom.
underteckna med samma signatur. kopas ‘i skoaffarer i Stockholm eller Go- dyrbara’ antependium, hvilket samtidigt &nda en adelsten, var hyggliga professor. D4 han tjugu minuter fére mottagnings-
R ... teborg for 50 Ore paret. Nafversulor kan broderades. Darom kan undertecknag, Den forst K forberedande ti . A
N:r 50. Insand adress och porto till man bestalla hos  skomakare eller sy om sa onskas, lamna vidare upplysnin- €N Torsta veckans forbeéredande tim-tiden kom in i sitt rum och fann det
Iduns redaktion, sa erhdlles ~bruksan- dem sjalf. De best& af nafver gfb{'brkens gar. mar flégo bort som minuter. Den el- tomt, blef han haftigt upprord: Skulle
bark) ‘med en remsa af tunn filt eller lli. jest s& slutne och dystre lakaren tycktes hon ha uppgifvit sitt beslut att under-

kolli. 111. prisk gratis, ej franko.

| GOTEBOReS KEX BISCUITS éro faktiskt de basta. Profva och dom | # ALBERT ift MARIE |

A.-B. Gustaf ZZolmbloms Happaffar.

Storsta sortiment af PROMENADDRAKTER och KAPPOR i alla modets fasoner.

Nyheter inkomma dagligen (under sasongen) fran utlandets fornamsta konfectionarer. — Fabrikation forstklassig!

= 30 \Vesterlanggatan 8O0.

Lundby Skonfargeri och Kem. Tvatt- Handarbetets Vanner. Stockholms Tattersall.

A Handarbetskurs anordnas for lararinnor fran den 6 Maj—15 Juni. Undervisningen . s =
anStaItv GOtEborg, Ifegeskellf H)Ok?g S%ﬁ%‘tezfé:blfrg samt Froken A. Backman oJch pagar hvarie helgfri dag KI‘ODPSFOFG|SG ar halsa.

behandlar allt till Herr-, Dam- och Barn-garderoben Tran Kl. 10—1Z, afgii ronor. i . : " 5
hgrande, samt arlldra i ett hem fdrekommandegpersedlar, For deltagande i kursen fordras att st¥rka_3|g hafva genomgatt folkskolans hand- Ridning ar en den basta och
sasom dukar, tacken, filtar, portiérer, mobel- och andra arbetskurs eller ega betyg fran foregaende lararinneverksimbet pa detta omrade. nyttigaste kroppsrorelse.
tyger m. m. Herrkostymer lagas m. m. om s& onskas Anmélan bor ske & foreningens byrd, Brunkebergstorg 18, fore den 10 April. Ridlektioner for nvbériare. Promenad-
Ige'( skrédderi, Ins?‘(nden kdirfe”kt eller tillfombuqledrﬁl ridt. Ridkurser. R?/dklu bar med musik.
gi?ﬁéi Sgr%sé\éﬁtgt’asny (m?eltsttit.' argas m. m. fort, val oc o Undervisning i terréangridt.

OBS ! Enda anstalt i Sverige, hvilken som spécialité A 50 lektionshastar.
utes'utande arbetar med kemisk tvatt och konsttgrgning. |\/|Ot generande harvaXt,

Nytt, fullt tillforlitligt, snabbt verkande medel.

GEFLE MANUFAKTUR-AKT.-BOLAGS{  scavain s matmiorosgatan's.  Ricaeion 2226 - Frakenpomada

Oblekta, Blekta OCh Fargade &r det enda absolut sdkra medel att
. TR ik, Savertadkar o0 solbranda
A F N A D E R T|ﬂkannag|fves ?/%rcrl](terddra den fulaste hy hvit och
att undertecknads | Ofelbar verkan garanteras.
Reformlifsaffar ro [cpnecen, peler, oz
ar ofvertagen af Manga intyg och tacksamhetsbref
fran héla SKandinavien.

forsaljas i parti frdn kommissions' Froken Pris 3 kr. pr burk.- Expedieras
emot postforskott eller efterkraf.

Skyddsstampel. lagret | Stockholm hos ADOLF BODELL Maria Kjellberg, . a
: Tekniske  General-Ogpoien,
Narvavagen 24
J « Y " c 3 ' Stockholm,
Lars Monfens Neutrala Karntval till ylletvatt och 6fv. garden | tr. 17 Grefaratan 17
O_Iemtveal till linnetvatt anvandes lamp- Tel. Ostermalm 3917. 9 '
. T ligast saltfndao: ) R Enar Froken Kijellborg
'/, ki o tyazl5 klotkasl_l Ztllterttvatte_n(;j nar t\{ale__r:j gr Iuppl_os’(, tl(ljlgattes unlder ar fur!It kompetent, (‘%nskar
omrorin a iter ljumt vatten; i denna utspadda losning neddoppas plag- i ortro- .
gen. Vid ylletvatt bora Jsévi:il Isningen som sk@ljpvattnet h_afv% 36 33%pgrager§> J&%e §§,ﬂek§mﬂam‘i’é trﬁ| och dle'sst _vl%rd afhbanqlas
Finnes hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker del. . %gperb:)%( ! ,’Ergngrt%np{
N:r 19 Stora Nygatan. — N;r 29 S:t Paulsgatan. Hogaktningsfullt att bli vaeker”
Silfvermedalj i Képenhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm 1897. Hilma Jonsson. I som fis a 1 kr. i hvar
BS ! Kunder i landsorten géras uppmarksamma p& att matt & forut bestallda bokl el. freo fran

(@]
Reformlifsedan 5 arfinnasforvarade.” Prisk. och mattanvisning sandes mot 10 ore porto.  C. A. Andersson, Kaptensg. 24, Malmé.
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Orebro
Ett-res ftnubh

rekommenderas.

kasta sig operation? Hade hon kanske
rest? En plagsam, oro pinade honom
och modstulen undersokte han den for-
sta patienten, som Fredrik slappte in.
Men nér hon vid slutet af mottagningen
ovéntadt uppenbarade sig i dorren till
vantrummet utstotte han ett halfkvéfdt
gladjerop och férebrddde henne blott,

214

Hon fick emellertid ingen som helst
beloning for sin stdndaktighet. Nastan
héftigt kastade han instrumentema
slangde upp'luckorna och sade kort och
kyligt:

»Jag tackar er, nadig frul»,

Hon drog sig skyggt tillbaka utan
att kunna forstd det hastiga omslaget i

hans lynne.

Han visste icke heller sjalf, hvarfOr
han i dag varit sig olika mot de an-
dra dagarna; under det han kladde om
sig till middagen genomgick han sce-
nen in i de minsta detaljer. Hvarfor
kédnde han det som en stor missrakning,
nar han ej funnit henne i mottagnings-
rummet? Svar: Darfor att hennes nér- aktligt vanda honom ryggen med en
varo gladde honom. Och hvarfor det? rysning som infér ett giftigt djur?
Darfor att hon var vacker, &lsklig och ~ Han knét handen, han skakade fortvif-
ungdomlig. Var det enda skalet? Den lad sitt blonda hufvud, han : tampadc

Albin Lenhardtssons

Stomatol.

Den bésta for
tandernas, munnens o. hudens vard.

H. Maj:t Konungens
Hofleverantor.

tient trodde, att han var illamdende.
Hon hade garna velat frdga, men han
forefoll sa otillganglig och sluten, att

Gardiner

hon icke tordes utan ocksd forblef tyst. TRADGARDINER i hvitt o. créme

Nar han med de torra orden: »I mor- MADRASS-,

gon!» afslutadt konsultationen, gick hon
stilla ut, men maste med vald tvinga
tararna tillbaka.

Hela veckan visade han samma isande
kold.

MUSSLINS- oeli
YLLEGARDINER
i stort urval

Rullgardiner, Komischer

Hon fragade sig ofta i tysthet, Portiérstanger till billiga priser.

om hon kunnat sara honom genom nagot L.inoleum- (kork) och Florelot-
mattor, 183 cm. breda, fr. 1,95 pr mtr.

yttrande, om hon ofrivilligt férnarmat
honom genom en min eller ett leende,

lustrerad priskurant sindes pa be-

men hon svarade sig genast ett bestamdt garan franko.

Osterlund & Anderson

nej pa dessa frdgor, och &fven om
hon kunnat bejaka dem, skulle det val
knappast vara skal nog for hans for-
andrade beteende, ty hade han nagot
att forebrd henne, s& var det hans

Hotorget ii.

St. Nygatan 4.

unga frun fran Petersburg, som han haftigt med foten. Det gallde att rycka trumpet barn, hvilket vill visa sin miss-
dagligen behandlade med elektricitet ut denna bojelse ur hans svaga, are- Stémning. Ett dgonblick kénde hon né-
var ocksa fortjusande, en fullandad skon- Igsa hjarta. Slita bort den med roten Stan motvilja, men bekdmpade detta

het, och han visste likvél, att han icke och sedan I&ta den misshandlade hjart-
skulle komma att sakna henne ett 6gon- muskeln forbloda Det var battre, att
blick. Séledes mdste han pd annat sétt han ensam gick forlorad, hans Iif var
forklara sin kénslor. Alskade han henne 4nd& ingenting vardt, &n att han dro-
kanske? Den yttersta dagens domba- ge en ung kvinna med sig i fordarfvet:
— s haftigt verkade den hastiga om- SUner hade ej kunnat skramma upp ho-  Han satt alldeles tyst under middagen
kastningen af kanslor — och han for- "OM varre an en dylik upptackt. Al-och hans moitié, regeringsradet, farm
méadde knappt halla spegeln s& att skade han henne verkligen? Ja, det denna halsstarriga tystnad s& oupp-
han kunde se hennes struphufvud. 1 fanns intet tvifvel. Han hade fattats fostrad, att han kom med den ena
hemlighet forargade han sig sjalf ofver af en hopplos —olycksalig karlek till spetsigheten efter den andra men nar
det: hvad var det da, som gjorde ho- denna tjusa}lnde kvinna. Han_tryckte an- ingenting  hjalpte och  professorn till
nom s& upprord, och om han icke battre 9eStfullt handerna mot tinningarna och raga pa allt steg upp fran bordet strax
forstod att beharska sig, hur skulle han Stormade i vanmaktigt raseri ofver sin efter kottrétten, ropade han efter ho-
dd kunna utféra den snart forestdende €J€n svaghet fram och ater i rummen. nom ett vitsigt, ehuru grammatiskt ta-
operationen? Till den kréfdes framfor Hur i all vérlden hade han kunnat get mycket dunkelt Superlativ: »Taci-
allt lugn, sakerhet och var a. Han bet vara si daraktig, s& obetanksam, s tissimus! _ _
ihop tinderna och tvang sig till den lattsinnig att just fér henne oppna FOr att glomma och ofvervinna sin
forestallningen, att han icke befann sig sitt eljest sd strangt tillslutna hjarta? kénslosvaghet arbetade den berémde ld-
framfor ett lefvande vésen utan ett fan- Var icke sidan karlek ett vansinne? karen feberaktigt hela eftermiddagen:
tom, ett sidant som han som ung Skulle han nu fria till den Helena hen skref oafbrutet, och nédr betjanten
lakare experimenterat med. von Maritz, for hvilkens skull han be- pa kvéllen kom in med thebrickan, blef
Det lyckades. En gang handskades dragit statskassan p& en manadspen- han barskt afvisad. .
han till och med ratt omi-dt med pa- sion? Hur skulle han kunna siga till Efter en genomvakad natt, under hviv
tientens tunga, stotte till den med in- henne: »Vill du taga mig till din make, ken han stridt mot sitt upproriska hjai-
strumentet, men den unga &nkan satt mig, som nar du var i ndd, inte visste ta, tog han foljande morgon mycket
helt taligt och stilla och férdrog pla- ndgot battre rad an att sjala af all- stelt och formellt emot fru von Maritz.
gan utan den minsta klagan. manna medel?» Skulle hon icke for- Han sag nagot blek ut, och hans pa-

att hon icke Iatit anmala sig. Hon
bad om ursékt for sin forsumlighet och
tog som vanligt plats bredvid belys-
ningsapparaten. Men for forsta gangen
under sin praktik darrade han p& handen

Doktor F. Lendgiels

akta patenterade

Bjork-

bésta
hvetemjolet

O

I

Denna balsam borttager finnar, fraknar
lefverflackar, solbrénna, nasrodnad, por-
maskar och andra hudakommor.

Bestrykes t. ex. om aftonen ansiktet eller
andra hudatdllen med denna bjorkbalsam,
sa afs_lglllja mﬂfoljande morgon néstan omark-
liga fjall' af hudén, hvilken darigenom blif-
ver blandande hvit och mycket fin. .
_Ett krus balsam kostar 3: 50. Den déar
till hérande Opo-pomada och Benzoes-tval
saljes & 1 kr, pr st eller 5: 50 satsen..

_ Med hvarje krus foHer bruksanvisning
amte flera intyg af kénde, framstaende 18

kvartalet om Ni

are om dess utmarkta och valgorande egen- tillverkas
skaper. Forséljes i Stockholm hos uteslutande
Ivar L. Bohman, af O vill erhdlla vart lands

53 Drottninggatan 53.

Obs. ! Sandes till landsorten mot insand
likvid, postforskott eller efterkraf.

lalmd
Stora VaMrarn.

ning.

Metallfabrik8aktiebo!aget

C. C. SPORRONG & C:0
23 Regeringsgatan 23
STOCKHOLM
utfor: forgyllning, forsilfring, fornickling
samt renovering af
antika och moderna metallarbeten.

M Bitar € Hangs

A. With. Lindbergs
Pianoetablissement.
Stockholms &ldsta piano-
affar, etablerad ar 1856.
26 Regeringsgatan, Sthim.
Allm. telef. 59 88. Telegrafadr. Piano, Sthim.
_ Lager af flyglar, pianinon och orglar fran
io- och utlandets fornamsta fabriker.

Till Paris.
. En yngre dam, onskar i medio af april
60 Drottninggatan 60. resséllgkgp_till Paris med familj eller en-
STOCKHOLM. samt_fruntimmer. Svar foér vidare samtal

Speciahté: Band, Harprydnader, Brudsloj till »Resa», Iduns exp.

tyll, Orangeblommor och Solfjadrar m. m."i e o
Agglador

stort urval.
Alla slag!

Billiga bdcker!
Billiga bdcker!

_Till'cirka en tgdjede! af det ursprung-
liga bokladspriset kunna_intressanta Roma-
ner, Ungdoms- och Bilderbocker, Reli-
i6sa arbeten etc. etc..erhallas. Obs.!
ocken-, arbetare- oeh ungdomsbibliotek ho-
ra icke forsumma detta lampliga tillfalle
till bokinkg‘j{)_. . . .
Prisnedsatiningskatalog erhalles gratis och

I
franko fran Bokforlaget Svnhiog, Stock-

Vid Véttern och Omberg i hérligaste natur holm. . . )
Borghamns Turisthotell. VA GLADA toser »Blekingsdéka» och
odt bord. Propra rum. Varma och T »Vérmlandsjanta» vilja gerna byta vy

salla bad. Tillfalle till rodd och fiske. _kort. Utlandska mott.” acks.” Adr,

Rikstelefon, adress Borghamn. (G. 1559 27, Linképing.

Begar prisuppgift fran
A. SKOG, Horle.

Juvek 0. Guldarbeten

saval enklare som dyrbarare hos

Juvelerare K. G. MARKSTROM,

Hamngatan 5t Stockholm,

valjes en bokstaf, och af dessa bokstafver
bildas sedan namnet pa en svensk stad.

dum, tan

IDUHS MODETIDNING

Bast, elegantast, modernast

Prenumerera genast

i ndrmaste postkontor eller bokhandel for 2:dra

tor varsasongen

Prenumerationspriset &r for
& planschupplagan endast klI?. 1.50, & den
andra upplagan eild&st 1 krona.

For alla husmodrar

B

plikt att Gppet och arligt tala med henne HJULGATA.
om saken och icke bete sig som ett
intryck och greps i stéllet af ett visst 8.
kvinnligt deltagande.
(Forts.) 0 o
*8 1 2%
o7 3- ¢« *3
TIDSFORDRIF “6. 5
] o) .
REBUS. 6* *4

TTT DDD TTT
1

De méd 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 betecknade
punkterna i figurens yttre ring gifva namnet
pd en kuststracka i Sverige, och de med
samma siffror betecknade punkterna i den
inre ringen, namn pa en svensk stad.
ORDGATA | den yttre ringen angifva punkterna:

’ 1— 2 = namnet pa ett stalle i Sverige,
Ur hvart och ett af nedanstdende ord efter hvilket en jarnvégsstriacka uppkallats;

2— 3 = hvad vi garna utrota ur vara plan-
teringar;

3_4 = om hvars bodrjan och slut det ny-
ligen yppat sig skilda meningar;

4—5 = fruntimmersnamn ;

TORDIS UGGLA.

Fest, mossa, lind, ceder, brod, hare, anka,

VIVIKA.

Billig bostad pa landet.

Ett nybygdt corps de logis, beslaende af
12 rum och kok, naturskont beldget cirka
I kilometer fran Ulricehamn u.th%/_res nu
genast. Reflekterande hanvénde sig |I(Is%%5n-

omen Vistaholm, Ulricehamn.
Fru Fr. Wendrichs
Filial-Klinik,

Norra Vallgatan 102, Malmo,
enda_ specialist i borttagandet af generande
héarvaxt. (Elektrolyse) Pate Epilatoire
(ill_egen_behandling.

Elektricitet, anga_och massage. Harbe-
handling efter amerikansk metod.

LEDIGA PLATSER.

TDLATS finnes for anspréksl. palitl. flicka
-L kunnig i matlagn., sdmnad och finare
handarb. = Lén 100 kr. Anses som familje-

innehallsrikaste modetid- medlem. Sand fot. o. ref. till »Maj», p.'r.

O Kalmar.
UNQ, pélitliﬁ_flicka erhaller plats i prast
2:dra kvartalet ard, att hjélpa husmodern med inom-

hus forekommande goromal samt med till-
synen af tvdnne barn. Den som &r nagot
Kunnig i sdmnad har foretrade. Endastden
som antages far svar. Svar mérkt »l. E.»,
Gérdagéarden, p. r. (Skarab. lan).

USFROKEN. En snéll, enkel och vil-
H. lig omkr. 30 ars gammal flicka, kunnig
i matlagning samt_ingm ett storre hushall
férekommande gltjrpmal, far platsinst. flyttn.
Svar markt »Palitlig», Sundsvall p. r.

Tdnsten sasom skoterska

vid“Karlshamns epidemisjukhus é&r ledig att
ofordrojligen tilltradas. Loén 600 kr., fri bo-
stad m. m. AnsokniDgar till t#ansten mot-
tagas intill den 15 april 1901 af
Halsovardsnamnden. -

ARNFROKEN eller barnjungfru, kunnig
i somnad och med goda rek. erhller
lats 24 april for storre barn.  Arslén 150
ronor.  Svar till »G. G.», p. r. Djursholm.
UTT BILDADT fruntimmer, fullt kunnigt
i ett landthushalls skotande, med van-
Pt och angenamt satt, erhaller, formanlig
vackra hemvéfnader, lampl. till gardiner, plats hos ungkarl pa stdrre herrgard i Verm
0 I6neansprak och portratt san-

bel herrkost d- och land. Be
m%d%% g[eer,r’ e?ﬁgu%i yan(ﬁrj ‘&1‘_”2?”&9 8(5:'[- das undertyzgiress »Alsters herrgard», Alsters

orskott fran Andersson, Bjarstad, Kuddby. station.

3

Hogstedt & C:0
32 Regeringsgatan 32
- Stock%o?m —
Specialitet:
Bordeaux- &
Bourgogne-viner
Billiga priser.

Andra haftet af ’Moster Emmas V&f-
bok’, monster med illustrationer till li



Skadad
Lakansvaf.

Oblekt, extra prima Lakansral:

127 cm. 145 cm. 157 cm. 190 cm.
Som kostat 750re 850re 900re 1:05

Bortslump. till 62 6re 67 re 76 ore 95 bre
Blekt, extra prima Lakansvaf:

122 cm. 185 cm. 150 cm. 180 cm.
Som kostat 850re 9006re 1kr. 1:15

Bortslump. till 71 6re 78 6re 85 6re 1: 05

8—1 = en, som ser otvattad ut.

| den inre ringen:

1—2 = flod i Ryssland;

2—3 = en skalkaktig byting;

3—4 = bvad det ar rekommenderande
att vara;

4—5 = borda for véara »dragare» ;
5—6 = hafva furstliga personer;
6—7 = ett laggkarl;

7—8 = stad i Ungern;

8—1 = mansnamn.

Radierna:

1—1 = kladesplagg;

Vafven ar ej skadad annat an genom 2—2 = fruntimmersnamn;
nagra ob(_e_tydl__l?\? oljeflackar, som €] 4o 3—3 = fodoadmne;
skadliga for vatven 4—4 = (fordubbladt) benamning pa grann-
ZEDERFELDT & HANSEN, Iat;
6 Observatoriegatan 6, Stockholm, 5—5 = krydda;
6—6 = ar solens ljus;
5—6 = hvad mera an en slakt i Sverige &r; 7—7 = goravi i vart klimat om vintrarne;
6—7 * namn pa svensk stad; 8—8 = ett slags »jury».
7—8 = fruntimmersnam; SIBYLLA.
ARITMOGRYF.
13 14
15 16
13! 9

1) konsonant, 2) hégtid, 3) trad, 4) flick-
namn, 5) viktigt i kortspel, 6) pa hafvet, 7)|sprdk, 15) stad i Sverige, 16) fagel, 17) kon-

1417

[grundl&ggning, 13) &lskas af barn, 14) ett

ej passande vid kalas, 8) sommarplaga, 9)jsonant. Mellersta vagrata raden betecknar

anses i vara dagar allt for hoga. 10) land i
Asien, 11) forekomma i krig, 12) viktigt vid

[en lagre ambetstitel.

~ ~ ANAANANAN ~
Y'Y

pLATSg att pd egen hand forestd ungkarls
hushall erhaller ett fruntimmer den 1 na-
sta maj. Reflekterande bor vara kunnig i en-

klare och finare matlagning samt ega for- deltaga och kunnig i alla inom ett hus fore- lig» under adr.

maga att ordna och skota ett hem. ~Goda
ref.”fordras. Alder 25...30 ar. Svar med fo-
tografi, som atersédndes, innan 1 april till
S.” Gumelii Annonsbyrd, Stockholm, under
marke »W.»

TTNG, praktisk lararinna, som vill dela
~ rum med dottern i familjen, handleda

ILL l:a maj finnes plats i ett storre hus OLATS soker bildad flicka, kunnig i alla
hushallsgéromal, matl., bak, syltning,
stimnad. Enkel, glad, arbetsam. Svar»Fi A laroete ¢ . Ina
%_ Gumelii Annonsbyra, kanden har genomgatt gymnastikinstitut och m. prisuppgift till »X.», Iduns”exp.

pa landet fér en flicka af god familj,
icke under 30 ar gammal, som ar villig

fallande_goromal. ~ Densamma ma vara fullt
kunnig i finare matlagning och fullt kom-

petent att under husmoderns franvaro fore- PN FRISK och stark ung flicka, som néra

2
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[“heia Vellchen

(Rhen Violette).
Aterger naturtroget violblom-
mans doft.

Forsdljes af alla vélsorterade par-
fymhandlande.

DIAMANTGATA.

1 a

a
3 a a d d d
k

5i 1! n n n
L
6550
7.

1) bokstaf, 2) ett verb, 3) en 6, 4) nagot siéns konst.

IDUN 1901

INITIALFORANDRINGSGATAN :
Borstnejlika: bris, oren, rikta, sval, trion,

njuren, enkel, joller, I6ja, ironisk, Kina, .

"L Mellins Food
TILLAGGSGATAN: al, kal, alka, lakan,

skandal, landskap. )
TRIANGELGATAN: 1) Homerus, 2) oli- sr get enda naringsmedel for bamn och

ver, 3) minan, 4) Evas, 5) ren, 6) ur, 7) s. sjuka, som for sina 6fverlagsna egenskaper
Obs | D4, genom ett misstag, €j nagon 'ergalflt 1%ldtl)dmedalj vid vérldsutstallningen
PR r— aris .

16sning till ORDFORANDRINGSUPPGIF Prof af MELLINS FOOD erhalles gratis

TEN i nr 10 kom att meddelas, 1dmnas 4ch franko fran
den nu i stallet: AXJEZ ZJENNSTRAND,
Den illa gor, han illa far. Oefle.

BREFLADA snar pardon® sd frukta vi att fordrankas.

Ty genom vara spalter kunna vi icke skaffd.
utflode for en & ers_vamnlnﬁ, som sa foga
erinrar om sin kastaliska_kalla. .
REDAKTIONENS BREFLADA. JkEufemla Ande_rétso_n.n Vi skolakfunQercia_pa
K—i. »Ubinam gentium sumus» — eller, SaKEM, men MIAL | argangen «an anaring
som Nj sjalf uttyder det: »Hvar i all vari- &, Sk&: ,TE’{?L( fﬁ[|°fr-'gt’ tfﬁr ge vanliga om-
den befinna vi ossl» — méste vi af hjartat COMENE el REiSHRg BE SASIE: i
utbrista efter genomlasandet af Edert ma- gen app__roba_belg forstlingsprof, men Iduns
gﬁstm%b @rgedk?;kg?m%nk gr%rgtu gmel}\?ir 21%2? spalter aro ingen kriabok och véra lasare
! ? - inga examensvittnen.
lertid lamnat oss Gppet att forfara med edra Rosa. Den evinnerliga tjanarinnefidgan
i, R S0 R T8 e DS SO o o i el
) _ VI 08 - ber skinnkjol och med ungeféar lika godt
kg; reT:16d en rask gest i riktning af pappers rDesunat_ y Ni har ju hgrt v|sKan;
: et var en gumma, som hette Knarper
..IV. S& »lararinna» Ni ar, har Ni &nnu Hon hade e% skinnkjol, som var ska‘?pe’r,
mycket att tara, innan Ni inhamtat poe S§ gick hon i backen och blotfen,
Sa gick hon pa sten och stott’en,

opassande, 5) del af helhet, 6) motsatsen _ Intresserad. For narvarande begagna vi Och anda var den kjolen lika skarper.

till hojd, 7) bokstaf.

»Kulpennor», men &fven spetsigare Jedskap  For ndrvarande atminstone ha vi ej tid
tillgripas undegstundom. | hvad man detta att deltagani byken.

Bokstafverna skola ordnas s8, att orden nu inverkar pa brefladssvarens formulering ~>Ringa.” Abja, ganska natt. Men ett fas-
blifva lika i de hvarandra motsvarande lod- &r Svart nog for oss sjalfva att afgora, men ligt, gammalt motiv, som ej heller erbjuder

och vagrata raderna.
HVEM?

' TECKENGATA.

det lagnar oss i alla hindelser, att Ni fin nagof nytt i behandlingen. Starkare, per-
ner sa_mycken forndjelse till och med af en sonligaré grepp — och kanske lyckas Ni
sa ansprakslos afdelning i var tidning som fyllt!

»Brefladan». izzie, Tala icke om bildning, pd samma

i . . . Lizzie, ] C J¢ sam
Kirkis. Trots Eder poetiska vadjan till gang Ni sjalf rojer en sa sorglig obildning!

vara battre kanslor kunna vi tyvarr ej be

2dra t. 0. m. 4:de bokstafven i namnet "° Splats uti 1duns tidning

namn & en stad i Europa.
H—LD B—M.

& ett djurslag bilda i och for sig tillsammans ~ for slika_verser till allmén spridning » EXPEDITIONENS BREFLADA.
Steffen. Tack, antages; men ett par sma i
ofverarbetningar vore onskvarda. »Huslig», Sundsvall] Annonsen kostar
Lif fann doden i pk. 1,50 pr Igang. .
Observator. Med noje! »1l. 1E» “Om uppgift'd namn octTadress
Mizar. Anvandes gj. ldémnas, sa tillstalla vi_annonsorerna de in-

LOSNINGAR

TILL TIDSFORDRIFVET | NIR 12.

Carl Bruno. S& mz{nga knafall, s& myc kommandejsvaren, ej franko. )
ket kanslopjunk i fattiga »660 ord»! Nej . »Godt liém», Varberg. Rest 81 6re torde
den_dosen Prestar oss icke ! ins. eller far annonsen” férkortas.

ARITMOGRYFEN : Rérds — Skara: 1) Lizzie S—h. Stqpp, stopp, stopp! Tre »Annax, Linkoping Annonsen kostar 1,50

riddarhus, 2) 6gonblick, 3) rullsylta, 4) &rs-nagon vanlig” liten skalde&dra Ni har, det

ringar, 5) snoflinga.

PaN VAV AN I\

Stockholm.

_ husliga goromal

digra sandningar pa en vecka! Det ar inte pr % rest. torde insandas.
° » jga», Bollnds. Annonsen kostar 1,80
ar ju en hel afloppstrumma. Ger Ni ej pr gang, rest torde omg. insdndas.

S C- “C- ~

N UNG FLICKA af god familj GODT HEM pa landet, halst prastgard,

plats som h{alp och sgllskap. {(unnig“i der grundl. handl. i hushallsgéromal kan
0-

och_finare handarbeten. erh., 6nskas_inack. for 18-arig flicka. Sv.

afven ‘Jraktlserat dari.”” Sma pretentioner. .. <

Svar till »C. A.», Finspong, p. . UN UNG, BATTRE FLICKA, som_ af
lakare forerdnats en tids fullkomlig hvila,

Sth huset.  Reflekterande hara behagade -*i ett &rs tid varit elev pa sjukhus, onskar OLATS som Hushillerska i battre hem Onskar inackordering i stilla familj pd lan-

uppgifva de referenser, som de vilja abe-
ropa. Fotﬁ;raﬁ onskas.  Svar séndes till
fru Anna Haeger, Lilla Edet. (363)

3

plats i familj, att varda aldre herre eller
dam. Svar till »Sma pretentioner». Motala, fru. Svar till »Norrlandska»,

p. 1.

s P f det. Svar utbedjas fortast mdjligt till »A.
onskas af en dartill kunnig 353“582'3%'_ E% under adress . Gumeeli n%(igggg)ré,

vall, R 1081} Stockholm.

en yngre elev pa piano qch bereda engosse TIJUSHALLERSKA, fullt kompetent, on- "UVERNANTSPLATS onskas af undervis- EN UNG FLICKA, hemmastadd i husliga PN, FRISTAD PA LANDET erbjudes un-

for ‘elementarskolan, erhaller plats i Oster-
bifogas, stallas till Ostersundsposten.

BARNFROKEN. )

For en ansprakslos och palitlig flicka fin_
nes nu genast plats ledig for att deltaga i
varden af mindre barn. " Den sokande bor
vara _kunm% i somnad och handarbeten.
Svar jamte Totografi och referenser afvensom
ugq?_l t om alder och I6neansprék, mérkt
» a_l_tll’g och ansprakslés» under adr. S. Gu-
melii Annonsbyra, Stockholm f. v. b.

.. LARARINNEPLATS.

Lararinna, som genomgatt hogre lararinne-
seminarium eller “aflagt, mogenhetsexamen,
kan erhdlla plats vid” Ostermalms h. léro-
anstalt for flickor for instundande lasear
Undervisningsdmnen : kristendom jamte an-
tingen s. k. “svenska &mnen (i laroverkets
lagre elementarklasser} eller franska (i mel-
lanklasserna). Lo6n 1100 a 1200 kr. Anso-
kan med vederbijrl[ﬁa betygsafskrifter san-
des med snaraste till ?rektorn E. Schwartz,
Grefturegatan 46, Stockholm.

YID RONNEBY FEMKLASSIGA SAM-
> SKOLA blir en ldrarinneplats ledig in
stundande host. Hufvuddmne Tyska. Léne
vilkorengblifva 800 kr., hogst 1000 kr. be
roende pa kompetens. Ansékningar béra stal-
las till skolstyrelsens ordforande doktor J,
Th. Gronwall, Ronneby, och vara inlamna
de fore den 20 instundande april.
(G. 106044)

PN JUNGFRU FRAN LANDET, som ar

kunnig | matlagnm?u och med goda re-
kommendationer kan fa plats med en en
_samjunﬁfrus aligganden hos en liten familj
i_Stockholm. Barnjungfru finnes for barnen.
Svar med betygsafskrifter och hélst fotografi
séndes till fru "Annie Lindegren, Banérgat.
17, Stockholm.

VARDINNEPLATS
for bildad dam att tilltrdda 1 maj hos em

hemmastadd i matlagninﬁ, aga formaga att
ordna hemmet trefligt oc [

liga sysslor. Svar_insandes till Iduns exp.
under adress »F. T.»

4-1 skas den 24 april & bruk, dar familjen

referenser fordras. Vidare upplysnin%aque-
nom_bref till »Palitlig», under adress'S. Gu-
melii Annonsbyra, Stockholm.

" o I
For en hushallsfroken,
enkel och ansprékslos, finnes\/JIats ledig &
enslig landtegendom i norra Vestergétland.
Alder ej under 25 &r. Goda betyg frén fore-

3

aende platser fordras. Lon efter 6fverens-

ningar hos fru Barthelson, Halna.
grafl dnskas.

ommelse. Medlem af familjen. Upplys-
(8

(0}
96)

PLATSSOKANDE

Husforestandarinna.
Plats som husforestandarinna sokes

a
prastdotter van vid att foresta etthem. Fin- pN ENKEL och ordentlig flicka 6nskal
nas barn utlolvas den émmaste vard, Svar

till »I. C.», p. r. Lund.

PLATS, halst p& landet som husférestan- Svar till »Flitig och palitlig varmlandska

: / k ! ningsvan lararinna med goda betyql_och
sund. Ansokningar,.som retournas, om porto endast vistas nagra manader om aret. Goda ref. Svar till »Nu genast», ~Svenska

grambyrans Annonsafdeln., Goteborg.

UN ENKEL och ansprakslos flicka, 6nska

plats den 1 maH,Ikunnig_i husliga goro
e

\ taga uti allt, som Tore- p| ATS som vérdinna hos ungherre eller
kommer i etf’ hem. an vid linnesémnad

mal och villig att

ele- “onskar pats, halst

. kd?rf?llﬁ _:sllrstfiQer “;f)srsonetr“i _ehof“af
2 landet sona husmiisk luft, hvila fran ofveranstrangningg eller
ders hjalpreda eller att fgresté hushall. Svar 10 till studier. Pris fran 100 kr. pr manad.

; ; ; Cecilia Froding. Tyra Giobel, adress Malm-
eLrQ)(()éses inom 14 dagar under sign. ”L;S?”* $j6, Tumba. % Allnanna telefon- - Grodin-
’ ge 10.

(G. 106137)

iODT HEM! Fruntimmer, som ar vil-

sysslor, konstvifnad .och handarbeten,

enkling, sokes af kompetent person.

samt nagon insigt i matlagning. Svar emot- Referenser finnas. Svar till »Aina», Gefle UT, ligt ldna_foretagsam fru 1,500 kr._far

ses till »Huslig norrlandska», Tduns exp.  p.’r, (395) %(I)Idtur?g(renrv%snkﬁmlidi ué?\%ﬁrlgfg%it%nde-rgi;lilff\?elf
VINNLIG GYMNAST soker plats antin' Piano finnes. Landtlig bostad med tradgard.
K gen vid badort, i iamilj eller som res- Pris 500 kr. pr ar. Svar till »Z. Y.» under

sallskap. Kan undervisa i musik.

0 g sk, Kan underviss | musl S,rﬁ"alnaEkordermg OnSkaS adress S. Gumalii Annonsbyra, Stockholm.

rishamn p, T. (417)

. . . 0 INACKORDERING.
i godt hem i Stockholm af bildad, A landtegendom vid Vestkusten kan in-

innlia siuk- 9ladlynt, 25-arig flicka, af aktad fa- ackordering erhéllas for lingre eller Kortare
N%,Enﬁ(rﬁgf's'\éﬁgﬁ'ﬁgtgﬂﬁﬁg IfVIfgnml: f Séﬁle(r milj, "med_fast anstallning. Svar med tid hos lif iy familj, dar vugen ungdom fin-
a bal

ort-  Svar tiil »M. B.», Nordiska An-

}nonsbyran, Goteborg.

JUN BILDAD flicka 6nskar plats som hjal

e iske, roddbdt, piano, stor trad-
Iduns exp. garg och park. Svar till »17», p. r. Halm-
stad.

prlsupi)gift markt »Hemlif» torde s&n- nes. Bad
das til ‘

M:me de Sornay, 10 Rue Bremon

och séllskap i godt hem. dar hon kan fa tier, nara Parc Monceau, Paris, emot TA A V{pi[\jj die gr[‘mc"ich I?eu sch iler-
Y. wollen,

l4ra litet af hvarje. P& 1on fastes ej afse tager en el. tva unga flickor i inackordering -E'-rx
‘ende, men fastmer pa ejt godt bemdtande. Moderlig omvardnad,
|Svar till »A. G. 21 ar», Orebro p. r. (426) musik och teckning

Iinack ~LjI>? nen inden gute
undervisning i franska, Pension u. Unterricht bei Frau v. Mengers-
l'lk"]Qt tillfdlle till an- haysen. Barlinge 59 1, Hannover. Beste
Eenamt umgangeshif. Referenser: General Referenzen. (361)

r konsul Nordling, Paris, fru Valborg Pou-

plats den 1 maj, halst I Stockholm el:er sette, Gefle. A LANDTEGENDOM med friskt och

dess narhet, hos battre ungherre eller i fint

sundt lage i skogstrakt i Véstergotland
mottagas fran 1 maj nagra flickor af bildad

o till oEiGg e snig vaminasa”  Milles Duré, Nancy, — fami " Tilifaile gifves att fara hushll,

darinna eller hjélp at husmodern, dnskas Iduns exp.
af bildad, ordentlig, stadgad flicka, val kun-

rgigi(i sdval finare som enklare matlagning,
a

hor till
Svar till »M. H.», lduns exp.

PN 23 ars flicka af god familj, énskar till

varen plats, i bildad familj, som sallskap matlagningssk

ems skétande. Utmarkta betyg.

PLATS TILL VAREN

ninP, sylt., slakt m. m. samt allf, som som ensamjungfru hos liten familj eller en Narmare meddelar, mot porto, froken
ett o a

sam dam, onskar en flicka med god unp- Ostrand, Greflinge, 'Vesteras. “kare H. Fock, Hafvers, Sorby. Séﬁjll_rZ)ti”
al

fostran, som pa (};rur]d af forandrade forl
landen sjalf vill

mottager pensionarer. Bereda till Alliance YS! gplano), sprak (et?/s_ka och engelska,

5 iianie frun infodd tyska), malning, somnad och
F;?Sn %%'S?rgsx?)g}'?T?énag?ﬁ]gc?_r%ndgﬁ,rgmﬁl'f'_ finare handarp%ten,) éfvensorr? att rida. Pris

kr. pr_manad. Referens: Kammarjun-

Hallanda, Broddarp.

Ortjana sitt uppehélle. Den

sokande ~har %enom_gatt fullstandig kurs i INACKORDERING. TTTI PRASTHUS pa landet, hogt och friskt
0

a. Ar skicklig i sémnad,

Tva ansprakslosa fruntimmer kunna fr. 1 /> beldget ndra jarnvagsstation, omkring

och hjalp~ Ar villig bitrada vid skrifgoro bakning och alla inom_ett ordentligt hem nasta maj erhalla god inackordering i tjan- € timmars vag_fran Goteborg, kunna tva

mal. “Svar till »L. N», lduns exp. f. v. b

PN HUSLIG, battre flicka, kunnig i enk
., lare matlagning samt bakning, afven
nagot musikalisk, onskar plats nu genast i
familj. Svar till »H. W.», Morbylangap.r.

handarbeten. Svar till »D.JN>» p. r. Lund.
inom den 7 apiil.

forefallande goromal.  Svar tjll »99>"under stemannafamilj
adress S. Gumaelii Annonsbyra, Stockholm. gen trakt inyljd jarnvagsstation.  Afgiften

Anonyma bref besvaras ej.

N FLICKA af god famil

och ans nrékslbs, soker p,étsi battre hem

a tre valartade "~ flickor under sommaren fa
inackordering samt om s& 6nskas konfirma-
5 kr. | -manaden. Svar jamte fotografi tionsundervisning.  Svar till »Prasthus O.»,
under adress »Inackordering, (Fristad p. r. 'duns exp. (402)

boende i naturskdnt bela-

19 &r, enkel

dér hon far anses som medlem af familjen, Inackordering onskas INAC KORDERI NG

betsman pa landet. Sokande bor vara fullt UN UNG FLICKA dnskar plats i finare att ga frun tillhanda. Sokanden har ej in- 1 enkelt hem c5;)51 landet for en ung flicka, erhdlles i naturskon "trakt af sodra DA-

familj, att g& frun tillhanda. Arkunnig nehaft plats, men skott sitt hem. Har ge-som &r villig | _ARNE i ( !
vara road af hus- i alla inomhus_ forefallande géroméal samt nomgétt kurs i hushéll och ar villig deltaga mojligen forekommande skrifarbefen. Svar lampligt for dem, som soka hvila och lugn

eltaga i husliga sysslor och LARNE i stilla vénligt hem. Saredles

afven dari. Svar snarast, markt »Agnes», med prisuppgift samt upplysningar (szr]O(;aS Vidare genom brefvéxling med Fru K. R6

Svenska telegramb. annonsafd. Helsingborg.'till »" .K.», Géteborg, p. .

din, Sater. (263)
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torde rekvirera

( rofver af vart med de sista_nyheterna rikhal-
tlfjast sorterade lager i svarta, hvita och_kul6rfa sidentyger till
blusar, bal-, sallskaps- och promenad-toiletter.

St ul SK Ht

Tt

PtHerin*

1
. il f';ggislésnpdr?sser(.jire t till privatpersoner meter- och styckevis .
)) . ) E. Spinner & C:i, = Mmargarin
_ _ ] o sofl
forr J'cszrtgx?]';jelggdsadseznsfabrlk’ ZU I’ICh. ar bast!
Allra. Eiks ré(ijn}olzt_ for- G Ote bO rgS
179 elaktiga. .
3 wiiens ENskilda Bank
5 pI'OC ranta BlgrAggtES Brunkeb?lrgstorg 12.
Nordiska Kredithanken Stockholm. igonr, Sparkasseranta 5 proc.
8 D i 8 ok - trAdgArdeg. n
Mynttorgelt—(zlttnIlg]rgt?neilnt;;an 102 © I: Ta ATTHRAC I T ) Stoc h°|m'g Hern Osands
SZ-asliallalsol. Golses. Brilsettei-.

Barnangens

Eau d’Ambre Rosée

och

Extrait d’Ambre Rosé

samt

Savon de Barnéngen.

Nya, fashionabla, med utsokt
angendm och varaktig parfym
samt synnerligen smakfull ut-
styrsel.

CARL BROMAN & C:o

Manufakturaffar och Damskradderi

Lager affranska Siden- och Ylletyger.
34 Drottninggatan 34.
STOCKHOLM.

TT d-  En frisor, som under 49 ars
XlchJ. lim tid, vid ut6fningen af sitt
yrke, anvdndt manga i handeln forekom-
mande, bade in- och utlandska harmedel
skrifver: att mot seborrhé, mjall och dylikt
hyaraf hdrets affallande beror, finnes intet
sa verksamt som Ziwertz’ Extrait Vege-
tal. Finnes till salu hos friso er och i val-
foumerade parfymb”dar samt_hos Kongl.
Hofleverantor J. A. Ziwertz i Goteborg.
Aterforsiljare erhdlla rabatt. Priskurant
pé begéran franko.  (Nord. A -B. 3580)

Harborttagaren.

Befriar genast
frén misspry-
dande har el-
ler skégg.
Pris Kr. 2: 50
+ porto pr
ask. Expedi-
eras emot

re postforskott.

Fo Efter
begagnandet. begagnandet.
Tekniska General-Depoten,
Stockholm, Grefgatan 17.

Capsuloids

ar den basta jarnmedicin.

Hv?r or? hall g
E Hapn Capsuloids innehdlla , endast
EMRIEN naibitirds

draget ur friskt oxl

naturligt ﬁrr&, omsorgsfullt ut-
od.

. P g
EMBOAII var iR aiemnata
en mangd stark syra, och dérfor éro
F sé& |_flfjrs'«'Jr(:;%nde for ma den och tigﬂerna
a apsuloids aldrig innehalla sy-
Driﬂ8Ua ra,polélw Igar?(‘jr :Iigol Iémp?lga%r
&fven den klenaste mage hos gammal

eller ung, och de svérta'ej tanderna.

¥y :

BBIHEN pa w6 9 aSPerehphgs

jnarnet i blodet, och Capsuloids tillfora

Ombyte af Vistelse
ort, frisk luft ar

Rattvik. . _
Halsa, Kraft 0. Energie.

Kupongbocker, hvari allt inberaknadt for att, efter behag, langre eller kortare tid
vistas i Fru Skoghs (firma Wilhelmina Wahlgren) Hotelier i Rattvik, Storvik
och Bollnas, finnas att tillgd i Resebyran, Operahuset harstades.

JOH. LUNDSTROM & C:o.
Stenlcol, Cokes,
l:a maskinkrossad Antlipaeit,

basta bréansle for illuminationskaminer och varmenecessérer.

Allm. tel. 2288. Kontor: 22 Skeppsbron 22. Rikstelefon 427.
Allm. tel. 6019. Forséljning: 5 Strandvagen 5. Rikstelefon 2220.
Allm. tel. 6198. Filial: 1 Tarmmataregatan 1. Rikstelefon 2012.

Guldmedalj & VVarldsutstallningen i Paris 1900.

* KALODERMA-GELtE KALODERMA-TVAI

FWOLFF&SOHN

Erhalles & Apoteken samt 1:sta klassens Parfymeri- o. Frisér-Affarer.

Margarin-Aktiebolaget Zenith's
£ £ Graddmargarin # #

market 997 emit fe”

kan serveras pa det linaste bord.

Skanes Enskilda Bank

uthyr i sitt brand- och dyrkfrla

Forvaringshvalf

tack mot arlig hyra al 20, 25, 35, 75 kronor, beroende pi storleken.

Grand Hotel Are

Oppnades den 20 innevarande mars och rekommenderas turister och luftkurgéster.

fjallsnatur, erbjuder*komfortabla och ljusa rum samt utmarkt restauran
fru Karin Wettergren. Prospekt siandes pad begaran.

Kamrerarekontoret, Are. (G. 105959)

lodet just den déaraf behofliga kvantite-

ten.
)
Enlan s i ﬁﬁg coamt
god somn utan all fraga ar en foljd af
en nkll(t;het af blod som frambringas
genom aft intaga Capsuloids.

WSm

BMEAAN sulok! FIRIUPE0ES af Bh>-

det, astadkommer rikligt godt blod och
de resultat, som visat 5|% genom_att
Elfva Capsuloids for hufvudvark, hjart
dappning, benégenhet for svimning “och
forstoppni
brist och

n?,
ble
fallande, o R
Erhallas i1 Sverige a_alla Apotek a Kr
2,50 pr ask. Enda fabrik : Capsuloid Com
pany, 31 Snow Hill, London.

ksot, aro i hogsta grad pa

som sa ofta atfolja blod-

pour les soins de la PEAU,

SK}{OK I POUDRE SIUOH

PARFUMS
Crime Simon -~ T Violette - Héliotrope
J. SIMON, 13, m Srange bateliere, PAELS

Ho-
tellet, som har ett vackert lage invid Are jarnvagsstation och Areskutan med dess hég-
Innehafvare
Rumsbestallningar mottagas af

Enskilda Bank,

8 Hamngatan 8.

Depositionsrénta- .
Sparkasseranta 5 proc.
Upp- & Afskrifningsranta— 3 proc.

Bankaktiebolaget
Stockholm—Ofre Norrland,

Drottninggatan 6.
Hushallsrakning 5 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

Oepositionsrakning

Réntegodtgdrelse 572 proc.
Aktiebolag-et

Stockholms Diskontobank

Hufvudkontcr; REGERINGSG. 1
Afdsiningskontor: HOTORGBT 8.

Inteckningsbolaget.

Finnes i alla finare
parfymaffarer.

Man mar

aldrig val

af oblandadt kaffe, som all-  Hggsta depositionsranta 5%
deles forstor Eder, hvarfor cqnitalrakningsranta ... 5 %
man alltid boér blanda det N . -
med Stockholms Kaffe-Ak- Sparkasseranta (vid afdelnings- .
tiebolags berémda Intnbi- KONOret) .o - 5%
kaffe, som gor kaffet godt Sydsvenska

halsosamt, vélsmakande, yt-

terst drygt och billigt samt for-

hindrar kaffeforgiftning.
Paketer a 25 och 10 ore i

Kredit-Aktie-Bolaget,

Stockholm, 24 Fredsgatan 24.
Afdelningskontor Gotg. 31.

alla speceri- och diverseaffarer
OBS. att firmans namn, Stock- (Fon_d_erRr4,440,000o)
holms Kaffe-Aktiebolag, ar EeDQSI}qu( mmmmmmmnn e 2\172 %
tryckt & alla paket, ty endast A Sgﬁ%s';% rQIL?]?ng ey,
dessa aro verkligt akta. Upp- & Afskrifning — 3 %
Ett fini siaill swiiniwmma
Inl Slgl & Nu utkommet i bokhandeln:.
med nanllrr]. elllse(l)’.mltlaler A Elfte upplagan
En mek. stdmpel med namn och adress ' — 13:de och Hide tusendena — "
samt 1 fl. farg kr. 1,35, fraktfritt emot post- B af P A
AR profblad Gt Atres. Gravoreh
Alfr. Gustafson,gNorr'képing. g BOken om 3

Lille-Bror. ™~

Ett &ktenskaps roman

it
Carl f. Rallitroal

, af
* « « 3ut>efer<tre «  « Gustaf af Geijerstam. |
4 Ostra hamngatan 4 Pris 3: 75 .
MALMO............. G.& E.Gernandts Forl.-Aktieb.,:
STOCKHOLM.

Spécialité : Konstnarlig Ciseierlny

PENSIONAT
fridfull rekreationsort,
oOppen sommar och vin-
ter. Hérligaste lage
pa Kolmardens  sluft
ning vid Braviken.
Schweizernatur. Kom-
fortabla trefliga rum

Utmérkt  kok. Proseekt pd begéran.
Jarnv. o. postadr. ABY. Rikstelefon.

<[>

| hela varlden

finnes icke nagot battre samt for kokskarl
och hander behagligare rengdringsmedel an
Lagermans Kraft-Skur-Pulver.
Kopes hos alla specerister i riket.

Prisbelént senast vid Varldsutstall-
ningen i Paris 1900.



